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az egész vildg. Az Ugynevezett de-
mokratikus allamok, a vilag-
héborl biszke gy6ztesei, akik
minden erejikkel, de hasztalan
iparkodnak fenntartani tovabbra
is az.altaluk diktalt ,békeszerz6-
dések" igazsagtalansagait és jog-
ioszt6  rendelkezéseit, hallatlan
fegyverkezési iramot diktalnak a
vilagra. A gigaszi bombavet6 re-
pulogepek, —ujrendszerd, —ember-
kaszalo géppuskak szazait, ezreit
gyartjak és elhitetik a vilaggal,
hogy a habord elkerilhetetlen.
Természetesen nem ismerik el
hogy a jogtalansag és igazsagta-
lansag vedelmében 06k akarjak
Gjra reédszabaditani a vildgra a
habord rémét abban a kétségbe-
ejté reményben, hogy ismét gy6z-
tesen keriilnek ki az uj vilagegés-
b6l és az embermilliok hullahe-
gyeire, a Vvér és konnyek tengerére
Ujra felépithetik a hazug és jog-
fQ%Zté békeszerzédések kartyava-
rat.

faikéi pdwdeia oazis.

elvetemiiltségnek, embertelen-
ségnek ebben a tikkadt, egyhangu
sivatagdban a kicsiny, igaza gy6-
zelme felé halad6 Magzarorszég.
— Csaky Istvan grof kaligymi-
niszter emlékezett meg a kulfél-
dieknek err6l a magyarsdg nyu-
godtsagara, fegyelmezettségére
jellemz6 és hizelgé megallapitasa-

rol. Hangslilyozta a magyarsag
megingathatatlan baratsagat, a
tengelyhatalmak irant,  békeés

szdndekait az egész vilaggal
szemben, de erélyesen Kkifejezésre
juttatta azt az eltokéltségiinket is,
hogy legkisebb jogunkrél sem va-
gyunk hajlandok lemondani. A
békét a .iegerélyesebb eszkozokkel
is biztositani akar6 kilpolitika a
mi jelszavunk és err6l tett hitet, a
magyar kulligyminiszter orszag-
vilag el6tt. Vajha adna az Isten,
a magyarok Istene, hogy a ma-
gyar igazsag gy6zelmét a béke
megodvasaval érhetnék el.

Aeiw & @

—e Ugy latszik — délkeleti szom-
szédunk, a nagyhatalmi d&riiletbe
esett Romania, amely egyre-masra
provokélja a hatarincidenseket.
Derék és jambor, fegyvertelen
magyar-oroszokra géppuskaval tii-
zelnek roméan szomszédaink. Egy-1
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MEGJELENIK MINDEN VASARNAP

El6fizetés! dijak

a Képes Hirad6-val, valamint

a_m. kir. foldmivelésiigyi miniszter altal id6nként

kiadott
tekkel egydtt:

,R&diés gazdasagi elGadasok** cim(i

fuize-
egész évre 4, félévre 2, negyed-
évre 1 P.

Intézményeknek és jogi személyeknek egy évre 20 P

XX. évfolyam, 32. szam.

elére nem lehet tudni, Hogy a ro-
man duhajkodasnak, a vilaghabo-
riban soha nem tapasztalt roman
batorsagnak mi a magyarazata, —

hiszen a legels6 magyar l6vésre
elhallgatnak a roman fegyverek
— hissziikk azonban, hogy a béke
és becsllet magyar oéazisat nem

Augusztus ho 6.

fogjak bintetlenil veszélyeztet-?
hetni délkelet fel6l sem és hama-
rosan elérjik, hogy ez az oazis —
a jelenleginél is nagyobb lesz . ..

Foldreform, hazhelyaKcidé, agrar-szocialpolitiKa

a Kormany legstirgosebb programja

Vitéz Teleki Mihaly graf foldmi-
velésiigyi miniszter Kapuvaron részt-
vett a kerilet képvisel6je, Olah
Gyorgy tiszteletére rendezett tarsas-

vacsoran és azon nagyjelentéség(i
beszédben ismertette a kormanynak
agrarvonatkozasu 6szi  munkaprog-

ramjat. A nagyfontossagu és fontos
kérdéseket  tisztdizd beszédb6l az
alabbi_részleteket idézzik:

— Tobbszor hallottam egyes olda-
lakrél azt a kijelentést, — mondotta
—hogy a kormény nem fogja meg-
oldani a foldbirtokpolitikéat. lgenis,

meg fogjuk valésitani a fold-
birtokpolitikat s az &szi Ulés-

szak folyaméan  beterjesztem
a foldbirtokpolitikai  térvényt.
Foldbirtokpolitikank alapelve

az, hogy minél tébb magyar em-
bernek nyuljtson biztos megél-
hetést a magyar fold.

Minél tébb gazdaegzisztenciat aka-
runk teremteni, de ugyanakkor gon-
doskodunk arrél is, hogy minden ko-
rilmények kozétt biztositva legyen
azoknak megélhetése is, akiknek nem
jut fold. Nem juthat mindenkinek
fold. Tisztaban kell lenni azzal, hogy

nem lehet harom-hatmillié hol<
dat kiosztani, mert akkor husz
holdig minden szantéfoldet fel
kellene osztani s igy a mez6gaz-
dasdgi munkéassdg megélhetése
nem lenne biztositva,
mér pedig err6l is gondoskodni kell.
Az 6nallo kisegzisztencidk szamanak
szaporitasa soran els@sorban a torpe-
birtokokat kivanjuk kiegésziteni.

A miniszter a tovébbiak soran va-
zolta a foldbirtokpolitikai célokra
torténd foldigénybevétel sorrendjét,
majd hangoztatta, hogy

gondoskodni  kivan a hazhely-
akcié tovabbfejlesztésérdl.

mezégazdaséq(i szocialpolitikai
oOvetkezékben is-

A.
célkitlizéseket a
mertette:

— Honoralni kivanom a mezé-
gazdasdgi munkdassdg  egyik
régi kivansagat is, azt, hogy
ne csak a mez@gazdasagi férfi-
munkés legyen aggkorara biz-
tositva, hanem &zvegye is meg-
kapja a nyugdijjarulékot.

A miniszter ezutan a blza aranak
biztositasa érdekében tett intézkedés
sekrél, az allatkereskedelem atszer-
vezésérél emlékezett meg.

Teleki Mihaly grof foldmavelés-
igyi miniszter beszédét a vacsora
resztvev6i igen nagy tetszéssel és él-
jenzéssel fogadtak.

Magyar-olassz agrar-baratsag

dlmagyar gazdak szeretettel fogadlak
ax olass gasdaiijakat

A Faluszovetség olasz-magyar gaz-
daifju csereakci6ja keretében na-
gyobbszéamu olasz gazdaifju érkezett
Magyarorszéagra, ahol a vendéglatd
uradalmakban tdbb hoénapot téltenek
el. Az olasz gazdaifjak csoportjat
Prof. Angelini elndk vezetése alatt
all6 ,,olasz foldimives szervezet" Aalli-
totta Ossze a Faluszovetség iranyi-
tdsa mellett. A gazdaifjakat Lom-
bért dr. és Falei dr. kisérték a hata-
rig, ahova eléjik utazott Szovetsé-
gink részérol Szekeres LészI6 dr., a
csereakcid vezetGje.

Az olasz gazdaifjakat a herceg Es-
terhdzy, a pannonhalmi bencések, a
véci plspokség, az egri érsekség, a

martonvasari  Dréher-uradalom, a
pusztaszabolcsi  Springer béro6, a fe-
hérvarcsurgéi  Karolyi grof uradal-

makban latjdk vendégul. Az olasz
gazdaifjak résztvesznek az urada-
lom munkélataiban. Ezen id§ alatt a
Faluszovetscg iranyitasa mellett

tanulmanyozzék a magyar falu
életét, szokésait, berendezkedé-
sét, kulondsen szovetkezeti rend-
szerlinket, az uradalmi mez6gaz-
dalkodast, tovabba vilaghires
allattenyésztésiinket.

A csereakciot igen nagy figye-
lemmel kiséri maga az olaszok
nagy vezére, Mussolini, vala-
mint az ésszes olasz foldmives
szervezetek, Rossoni foldmive-
lési miniszterrel az élén.

Az olaszok Magyarorszagra jove-
tele egyrészt el6segiti azt, hogy a két
barati nemzet jovendd gazdai kolcso-
ndsen megismerjék egymast, mas-

IZo&soni olasx
Udvosolie a
Megirta a Vasarnap, hogy na-
gyobbszdmu magyar gazdaifju tar-
tozkodik, a Faluszovctség csereakcio-
janak keretében, Olaszorszdgban. A
magyar gazdaifjak Szekeres Lészl6
dr. vezetésével utaztak Olaszorszag-
ba. A hatarrél taviratilag Udvozolték
az olasz foldmivelésigyi minisztert,
aki Szekeres Lé&szl6hoz intézett va-
laszdban a kovetkezbket irta:

»Végtelen héalaval és szeretet-
tel vettem a jelenleg Olaszor-
szagban  tartézkodé  magyar
gazdaifjak nevében Kkifejezett
jokivanatokat. Amikor ezt meg-

részt pedig kimélyiti azokat a torté?
nelmi és barati kapcsolatokat, ame-
lyek a magyar és olasz népet évsza-
zadok 6ta Osszefiizik. Az olasz gazda-
ifjakat a Vasarnap utjan is szereteti
tel koszontjuk a magyar falvak népe
nevében azzal, 'hogy Ugy érezzék mar
gukat ezen a megszentelt, foldon,
mint otthon, sajat hazajukban.

minisxfer
magyar fiukat

egyuttal legmélyebb
elismerésemet  fejezem ki az
egész magyar foldmivestarsa-
dalom irant, amelynek csodala-
tos nagy munkajat személyesen
volt alkalmam Magyarorszagon
val6 tartézkodasomkor megis-
merni. Rossoni foldmivelésiigyi
miniszter".

Kozreadjuk a Vasarnap-b&n Ros-
soni miniszter taviratat, mert benne
kifejezésre jut ,az a mélységes szere-
tet és megbecsiilés, a magyar foéldmi-
vestarsadalom irant, nme\'y. Mussolini
vezetése abjtl a fascisia Hélja min-
den egyes fiat ma eitolfi.

. kdszonom,



vas

arnap

nemzeti megujhodas
evforduldjat innepli az orszag

Szeged varosaban, augusztus
fi-an tartjak az egész ne;nzet
képviseletével azt az orszagos un-
nepet, amelyet a hisz év el6tti
mnemzeti ébredés dics6é ténye husza-
dik évforduléjanak szentelnek. A
hatalmas (nnepségen a  Kor-
manyz6 Ur is megjelenik hitvesé-
vel egyitt. Szeged tobb tnnepsé-
get is .tart. Unnepi szénokok Uz-
ddczy Zadravetz Istvan ny. tabori
plispok és Csilléry Andras orsz.
gy(l. képviselé lesznek. Ugyan-
ezen a napon a f6évarosban is tébb
tinnepséget tartanak a vords rém-
uralom ~ &ldozatainak emlékére.
Ezek kozul kiemelkedik a Fehér-
haz Bajtarsi Egyesiilet két ma-

Hanted-joslat

Hanké Marton, volt tengerészeti
akadémiai és ny. f6realiskolai tanar,
tudoményos maddszerekkel csodélatos
ﬁont_oss_éggal josolta r_negi elére julius
0 id6jarasat, a kanikula bekovetke-
zésének és elmualasanak idépontjat, —
amint err6l olvasdink a malt héban
kozolt joslat adatainak ellen6rzésével
meggy6z6dhetnek, Kozoljik tehat a
pécsi tanar augusztus elsd harom he-
tére vonatkozd id&jaréas-joslatat is az
alabbiakban.

Augusztus 1-ére virrad6 éjjelen
orszagszerte er6sebb borulas és kiter-
jedt kisebb es6zés, de tobb (helyen
viharos erejli zivatar és bévebb csa-
padék véarhatd. Ett6l fogva még csak
egy-két nap és a julius 23-a 6ta tartd
valtozékony, gyakran szeles, igen h-
vos, Bszies idonek vége szakad.

Magyarorszégon

az augusztus 4-én kezd6éd6 17

napi idészakban a juliusi nagy

forr6sagnal ugyan enyhébb, de

még mindig nagy meleg var-
haté.

A nappali h6mérséklet orszagré-
szek szerint atlagosan a 27—31 C.
fok kozott fog ingadozni, de a 33—3b
fokot is ismételten eléri, s6t valoszi-
nileg tul is haladja. Néha mér a dél-
el6tti 6rakban beall a nagyobbmérvii
meleg, de nem marad egész napon ét,
vagy tobb napon is keresztll annyira
folytonos és egyenletes, mint a jaliusi
héség volt. Az éjjeli leh(lés ritkan
szall a 6—10 fok ala.

Aranylag legkevésbé meleg augusz-
tus 7., 8, 9, 10. napjain lesz,

a hémérséklet cslcsértékei pe-

dig augusztus 11—20-a kozé
esnek és legtébbnyire az orszag

keleti és délkeleti részein je-
lentkeznek.
Ezen ut6bbi napokon, f6leg a dél-

el6tti 6rékban, tGlnyomoéan csaknem
teljesen dertilt égbolt, szélcsend és

igen meleg déli-délnyugati légaram-
lasok fognak uralkodni.

Gyakori  felhGsodések és kisebb
helyi zéporok vérhatok, féleg az

északi és nyugati részeken és féleg
a délutin és az éj folyamén, de
olyan tartés és kiados es6zésre, mely
a szarazsagot teljesen megsziintetné,
nem sz&dmithatunk.

ime, néhany id6pont, amikor

lényegesebb csapadék varhato:
augusztus 7., 8, 13., 14, 18.
napjain a dél kordli idében, de
még inkabb: augusztus 8-ra,
9-re, 12-re, 13-ra, 14-re és (ta-
lan) 18-ra virradé éjszakan.
valamint ezen peri6dus utolsé napjan,

gyar ellenforradalmi emlékez6 in-
nepe.

A hatalmas keretli orszagos in-
nepség egyes részletei mar most
is lejatszodnak a felejteni nem
tudé és nem is akar6 magyar tar-
sadalom megnyilvanulasaiban.

Szegeden a Bizanc szabadtéri
el6adasanak kozonsége lelkes me-
legséggel Unnepelte a Felvidék
visszaterését. Jaross Andor mi-
niszter beszédét, amelyben azt
mondotta, hogy

~nézzetek fel a hidnyzé var-
megyei cimerpajzsok helyére
és teljetek meg szent magyar
fogadalommal, hogy dolgozni

augusztusra

augusztus 20-&4n délutan 6 ora koril,
amely napokon viharosereju zivata-
rokra és bdvebb es6kre van kilatas.

" Végul megjegyzem, hogy hazankon

A HET fiS

A kdlugyminiszter a
magyar ki
A soproni nyari egyetem megnyi-
tasan résztvett és felszolalt Csaky
Istvan grof kulugyminiszter.  Kije-
lentette, hogy becsliletes 6szinteség-
gel 6sztonszerlileg is ragaszkodik a
tengelyhatalmak  politikajahoz. Ezt
latja a nemzet érdekének. A magyar
nemzet egyenes utén jar. Baratai
mindig szamithatnak ra.
— Békés nép vagyunk, — mon-
dotta a kuligyminiszter — amig
minket is békén hagynak. Ez
nem jelenti, hogy a legkisebb

fogunk a jové Nagymagyar-
orszégért.,"”
hosszantart6 taps cs lelkes éljen-
zés kovette.

Ugyanilyen lelkesedés nyilvanult
meg Debrecenben s, a felvidéki
tisztvisel6k és tanarok részére
rendezett tanfolyam befejezése
utadn, amikor ugyancsak Jaross
miniszter hirdette, hogy

forrjon minél jobban dssze a

megnagyobbodott orszag.

A miniszter a nemzet kozérzé-
sét fejezte ki a két t6sgyokeres
magyar varosban. Szeged Unnepe
az osszeforrt magyarsadg hatal-
mas testvéri megnyilvanulasa lesz.

kiviil Kozép- és Dél-Eur6pa, Eszak-
Afrlka és Eszak-Amerika sok helyén
még ugyancsak nagyon meleg id6,
idénként cs helyenként trépusi hdsé-
gek is, be fognak allani ebben az id6-
szakban.

nyugodt, de erélyes
Ipolitikarol
jogunkrol is lemondunk, mert

csak halalraitélt népek kotnek
megegyezést 6nmagukkal.

Kijelentette a  kulugyminiszter,
hogy a katonailag, erkdlcsileg és
gazdasagilag felkésziilt orszag lehe-
tévé teszi kormanyéanak, hogy &nér-
zetes, nyugodt, tlrelmes, de erélyes
1 kulpolitikat folytasson.

Beszéde végén a tanfolyam veze-
t6it és hallgatéit Udvozolte a minisz-
ter, akit lelkesen megtapsoltak.

A képvisel6haz (lése

Mint a Vasarnap legutobbi sza-
méban jelentettilk, a hazszabalyrevi-
zi6 kérdésében, a Magyar Elet Part-
janak értekezlete utan, julius 27-én
délel6tt partkozi értekezlet Ult Gssze,
amely egyhangulag Ugy hatarozott,
hogy” a kepviseléhaz kilon, negyven-
tagl bizottsagot fog kikildeni a haz-
szabalyok megvizsgélasdra és az
esetleg szikségesnek talalt modosita-
sokra vonatkoz6 javaslat elkészité-
sére.

A képviselohaz nyari Ulésszakanak
els6 ulését julius® 28-4n tartotta.
Ezen az ilésen megkezdiek a részlet-
lizletek szabalyozasarol szdlé torvény-
javaslat targyaldsat. —Tasnadi Na?y
Andras igazsagligyminiszter részle-
tesen megindokolta a kisemberek
védelmét szolgald térvényjavaslatot,
amelyet a Haz tobb felszélalds utén
el is fogadott, majd Keresztes-
Kischcr Ferenc beliigyminiszter be-
terjesztette az allampolgarsrig meg-
szerzésérl cs elvesztésérol szolo tor-
vényjavaslatot, amelyet a Vaséarnap
mar méltatott.

A julius 29-iki Ulésen Kkisebb je-
lent6ségll interpellaciék hangzottak
el, 31-én pedig Ivady Béla beterjesz-
tette a hazszabalymddositd bizottsag
kiklldésére  vonatkozé javaslatat,
amelyet az augusztus elsejei (lés
egyhangllag elfogadott, majd meg-
kezdte az ~allampolgarsagi javaslat.
vitdjat. A tdrvényjavaslatot a bel-
tgyminiszter nagyhatast felszéla-

lasa utdn a képvisel6hdz megsza-
vazta, majd az augusztus masodiki
Ulésen megvalasztotta a hazszabaly-
modositas  Ugyében  kikuldend6 bi-
zottsdg tagjait és részleteiben is
megszavazta az allampolgarsagi tor-
vényjavaslatot.

Az augusztus masodiki  Ulésen
35 interpell&cié hangzott el.

Az interpellacidkra adott, minisz-
teri valaszok soran Teleki Mihaly

?réf foldmiveléstigyi miniszter beﬂ'}e-
entette, hogy a tlzifadrakat egy he-
ten belll le fogja szallittatni, és meg-
ismételte azt a kijelentését, hogy

a foldbirtokpolitikai javaslatot
az 6sz folyaman feltétlentl a
Héaz elé terjeszti.

Kunder Antal kereskedelmi minisz-
ter a rézgalic-elosztas korili visszas-
sagok  kivizsgélasara  vonatkozdan
tett erélyes kijelentést. Varga Jozsef
iparigyi.  miniszter a kubikosok
bérmegaéllapitasa Ugyében megéllapi-
totta, hoge/ az elért, eredménn)ﬁgl
nincs me%e égedve és odaadéassal ki-
van foglalkozni a kubikosok helyze-
tének tovabbi javitasaval.

A gyumolcsértékeaitésrc  vonatko-
z6an Teleki Mihaly grof foldmivelés-
Ugyi miniszter részletesen ismertette
a gylmolcs-export ezévi adatait és a
belfoldi fogyasztds fokozésa érdeké-
ben tett intézkedéseket. Nagy tet-
szést keltett a miniszternek az a be-
jelentése, amely szerint

1939 augusztus 6.

rendszeresitendd
a gyermekek in
gyen fognak sz6I6t kapni; a
Hangya atveszi a szilvalckr ar-
készleteket; végul a katonasag-
nal bevezetik a legénység gyu-
mélccsel valé ellatasat.

az iskolakban
sz6lénapokon

Egy tovabbi interpellaciéra a mi-
niszter bejelentette még, hogy a nic-
ZGgaitiasagi munkabérek rendezésére
vonatkozéan tdrvényjavaslatot készil
a Héaz elé benydjtani.

A miniszteri  vélaszokat nagy
ordmmel és helyesléssel fogadta a
képvisel6haz. Cséky Istvan grof kil-
tgyminiszternek a szlovékial lgyek-
re vonatkoz6 kijelentéseit kulon is-
mertetjik.

A képvisel6hdz augusztus 3-iki
lésén elhatarozta, hogy legkozelebbi
Ulését augusztus 8-an tartja s azon
targyalasra tlzi ki az igazsa™(igymi-
niszternek a valutaris b(incselekmé-
nyek szigord megtorlasar6l  sz6l6
torvényjavaslatat. A  képviseléhaz
még ezt a tdrvényjavaslatot is le
fogja targyalni az augusztus 20-ika
koril kezd6d6 nyari szinet etétt.

Daranyi Kalman hazelndk
sulyosan beteg

Daranyi Kalman, a képvisel6haz
elndke harom hét el6tt trombozisban
megbetegedett és a Voros Kereszt
szanatériumban fekszik. Gydgyulasa
elérelathatéan tobb hetet fog igénybe
venni. Komoly allapotaru valé tekin-
tettel beteglatogatékat  egyaltalan
nem fogadhat.

Akcié a s6 aranak
mérséklésére

A Duna-Tiszakézi Mézogazda$af)l
Kamara egyik tavaszi vélasztmanyi
lésén foglalkozott a s6 aranak kér-
désével. Kovats Jend hodmezbvasar-
helyi kamarai tag inditvanyt ter-
jesztett ugyanis el6 arra, hogy mivél

a felvidéki aknoAzlatinai sébanya
visszafoglalédsaval az orszdg soszik-
séglete legnagyobbrészt fedezetet

nyert és kevés, vagy egyaltalan sem-
mi behozatalra nem vagyunk abban
az esetben utalva, ha a termelést 1
kell6 mértékig felfokozzuk,

semmivel sem indokolt, hogy az

els6rendl kozszikségleti cikk-

nek, a sénak az ara 40 fillér le-

gyen, annal kevésbé sem, mert

annak békebeli ara 21—26 fillér
volt.

Az Orszagos Mez6gazdasagi Ka-
mara ilyen értelemben felterjesztést
tett a foldmiveléstigyi minisztérium-
hoz, hogy a s6 kg-kénti ara 30 fillérre
mérsékeltessék. A foldmivelésigyi
minisztérium most értesitette a ka-
marat, hogy méltanyolva a kamara
elGterjesztését, atirt a pénziugymi-
nisztériumhoz és allast foglalt a s6
arénak leszallitdsa tigyében.

Bizottsagi vizsgalat a tccsd'i
hatarincidensek (igyében

A roman korméany hozzajarult a
magyar kormanynak ahhoz a javas-
latdhoz, hogy a téesdi hatarinciden-

sek kivizsgalasara magyar-
roman bizottsdagot kild-
jenek ki. A bizottsig munkaja-
nak hefejeztéig a magvar kor-
many intézkedésére a ti-
mzal tutajozah a Felsé-

Tiszan szunelel.
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Erélyes figyelmeztetés Szlovakia felé
a magyar-ellenes propaganda beszlintetésére

Koztudomasu, hogy Szlovakidban
fletek, hénapok o6ta féktelen magyar-
ellenes propaganda folyik, amely el-
vakultsdgdban mar annyira vakme-
révé valt, hogy Magyarorszaggal
szemben ,,irredentat” mer emlegetni
és ,,visszakovetel" az ezeréves allam-
tol ezer éven at Magyarorszaghoz
tartozott, hisz éven at bitorolt teri-
leteket. Ez a propaganda és uszitas
a szlovdk sajtéban, a radiéban, az
Gjdonsult allam felelds tényezGinek
beszédeiben hangzott el, s amikor
Magyarorszdg Onérzetesen tiltako-
zott az uszitas ellen, a kérdérevont
hivatalos tényezék szemrebbenés nél-
kil — letagadtak a szantonkért kije-
lentéseket.

Ezt a komoly, allami életben mer6-
ben szokatlan eseménysorozatot a
képvisel6hdz augusztus 2-iki (lésén
Kozi-Horvath Jozsef képvisel6 tarta

Csaky Istvan
grof  kulugyminiszter nyilatkozatat
kérve a kormany A&llaspontjarol.

Csaky Istvan gréf kaligymi-
niszter vélaszaban sulyos szavak-
kal. bélyegezte meg a szlovakiai

propagandat, leszegezte, hogy

Magyarorszagnak a legna-
gyobb tiirelemre és dnura-
lomra van sziiksége, hogy

tartézkodjon a megtorlas eré-
lyesebb eszkdzeit6l.

— Tekintettel vagyunk azon-
ban arra, — dgymond — hogy
olyan allamalakulatrél van szé,

amely csak néhany hénapos és
amely, mint a gyermek a jaték-
szernek, &rvend allamisaganak.
Tekintettel vagyunk tovabbéa arra,
hogy sokkal erésebbek vagyunk és
végll arra a korilményre, hogy
tudjuk, hogy a magyar-ellenes

hajtévadaszatot Szlovédkidban a
szlovdk nép talnyomé tébbsége
nem helyesli és abban nem vesz

részt.
Ismertette ezutdn a kiligymi-
niszter, hogyan iparkodott a hi-

vatalos Szlovékia letagadni a meg-
tortént eseményeket, majd ramu-
tatott arra, hogy a gazdasagi tar-
gyaladsok megkezdését éppen a
szlovékiai helyzet elmérgesedése
miatt mondotta le eddig a kor-
many. Kifejezte a miniszter azt a
meggy6z6dését, hogy a szlovékiai
propaganda nem arthat Magyar-
orszag becsiiletének sem Szlova-
kidban, sem maés allamokban, ha
azonban mégis ilyeniranyd kisér-
letet latna,
lesz r4 gondja, hogy errdl le-
szoktassa Szlovakiat.

Kérte azutdn az orszaggy(lést
és az egész nemzetet, ne hagyja
magat tovabbra sem elragadtatni,
de — folytatta a miniszter —

meg kell mondanom Szlovéa-

kia felé, hogy nagyobb elévi-

gyazatossagot és  nagyobb

6vatossagot tanUsitson a ma-

gyar nemzet idegrendszerével

szemben, mert az sokat elbir,
de mindent nem.

Végul annak a reményének a
kifejezésével, hogy szlovak szom-
szédainknal mégis feltl fog kere-
kedni sajat érdekében is a helye-
sebb és jézanabb felfogas, Kkije-
lentette, hogy

a kormany az orszagot fenye-

get6 minden sérelmet észre-

vesz és semmiféle eszkoztdl
nem riad vissza a jovatétel
kicsikarasa érdekében,

ha azt a nagy nemzeti célok osz-
szességének tekintetbevétele mel-
lett szilkségesnek és iddszer(inek
latja.

A képviselbhaz
éljenzéssel vette
Ggyminiszter erélyes
vélaszat.

lelkes tapssal és
tudomasul a kil-
és hatéarozott

Megnétt a barack ara

mig a gazdatdél a

Vitéz Teleki Mihaly grof foldmive-
léstigyi miniszter julius 30-an Solt-
vadkerten beszédet mondott és beszé-
dében érdekes Kijelentéseket tett az
ki)dei gytmolcsértékesitéssel kapcsolat-
an.

— A gyumédlcsértékesitésrdl
mondotta a miniszter — az utobbi
idében igen sokat Irtak egyes lapok
ferde beallitdsban. Tisztdban  kell
azzal lenni, hogy az 1930-as évek ele-
jén megindult gyilmolcstelepitések az
idén hoztdk meg eredményiket. Soha
nem latott, termés volt barackbdl. Mar
hénapokkal ezel6tt megtette a kor-
many a szikséges intézkedéseket s
ka az els6 napokban voltak zavarok,
annak nem mi, hanem a vev6k voltak
az okai.

Adatokat sorolt fel ezutan a mi-
niszter arrél, hogy

mar eddig is haromszor annyi

barackot sikerilt a termel6k-

nek eladni, mint az eddigi leg-

nagyobb termések alkalméaval.
A belfoldi értékesitések terén azon-
ban — é&llapitotta meg — valéban
bajok vannak.

fogyasztohoz ért

Amig itt 10—16—20 fillér volt
a barack, egyes helyeken 80 fil-
lért fizetett érte a fogyaszto,
tizért azonban nem a kormany a
felelés, hanem a szabadkereske-
delem. Ma, amikor a kulféldi
értékesitést a keresked6 Ugy
tudja lebonyolitani, hogy semmi
rizik6ja (kockézata) nincs, a
korméany az export terén min-
dent elvégez helyette, akkor a
szabadkereskedelemnek koteles-
sége volna a bels6 értékesitést
helyesen megszervezni.

Bejelentette ezutan a miniszter, hogy
az alma és korte értékesitését a Han-
gyaval ugy szervezik meg, hogy te-
herautok igénybevételével szallitjak a
gyumolcsét a nem termel§ falvakba
és varosokba. Majd bejelentette, hogy

a honvédelmi miniszterrel sike-
rult megéllapodnia s a kozeli
napokban minden katona félkilé
gyumdlcsot kap a hadseregben.

Megindulhat
val6 feldolgozasa is és

az almanak szesszé
mindenkinek

adnak kististre engedélyt, aki meg-
bizhatésagat igazolja. A szilva ex-
portara 4.5—7 fillérben biztositva
van, amit pedig exportra nem tudnak
értékesiteni, abbdl a termelék f6zze-
nek lekvart,' mert a Hangya Kkoteles

Szeptetntei Z-t&d

tégvédetati

A hivatalos kozlény két rendeletét
kozol a riasztd és elsotétité —szolga-
lat térgyéban. A ,,légvédelmi riadot"
a hatésagi riasztéeszkozok ezutan is
ivoltoz6 hanggal kozik, mig a ,légi
veszély elmdlt” jelet allandd magas-
sagl ‘szirénahang szolgaltatja. A ]Ie-
lek megszokasa céljabol s a késziilé-
kek ellenérzésére

szeptember masodikatél minden

szombaton délben egy 6rakor

megszblalnak az egész orszag-
ban, karacsony és husvét hete
kivételével.

A Iégoltalmi elsotétitd szolgalatrél

El tudné-e késziteni valaki a mai
nemzetkozi helyzet diploméaciai mér-
legét, hogy csak egy hét egyenlegét
is kimutathassa? Aligha hihetjik.
Egyforman bonyodalmas a ,,tartozik"
és a ,.kovetel" rovat. Kiismerhetet-
len a kuszaltsaga, s athatolhatatlan
a szovevénye. Nincs ember, aki tisz-
tdn lathatna benne. Mindenik oldal
kovetel, a vilaghéke 6hajat hangoz-
tatja. A tartozast azonban a masik
félre 6hajtja tolni.

Sz0, sz0 és sz6 az egész vonalon.
A szavak habortja, amely a tech-
nika fejlédésével hihetetlen gyorsa-
sagot ért el és félelmetes aranyokat
kezd olteni.

Chamberlain angol miniszterelndk

nyilatkozott az angol als6hazban a
moszkvai  targyalasokrél, a danzigi
kérdésr6l és a tavolkeleti helyzetrol.
Kijelentette, hogy Anglia és Francia-
orszdg katonal  bizottsagot kiild
Moszkvdba. A szovjet urai helyeslik
ezt; s biztositjadk a nyugati 'hatalma-
kat, hogy a katonai megbeszélések
utdn koénnyebben fog menni a poli-
tikai megegyezés. Mi azonban azt
hisszilk, hogy ez a legnagyobb valé-
szinuség szerint megint csak moszk-
vai elodazés. A végén fog csattanni
az ostor.
Arrél is beszélt az angol miniszter-
elndk, hogy a danzigi kérdés nagy
aggodalmakat okoz a nyugati hatal-
maknak. lgen sllyosnak mondta a ta-
volkeleti helyzetet is, de aléhlzta,
hogy Anglia nem enged a Tavol-Ke-
leten raiharamlé kotelezettségeib6l és
jogaibol. Ezt a hatarozott, hangot
kétségkiviil Rooseveltnek Japannal
szemben val6 erélyes fellépése valt-
hatta ki Chamberlainb6l, mert a ko-
zelmultban sokkal —engedékenyebben
nyilatkozott. Befejez6 szavaiban eze-
ket mondotta:

__ Ha meg tudnank éllitani a sza-
vaknak ezt a héborujat és ha olyan
Iépések torténnének, amelyek vissza-
allitandk a népek bizalmét valamcny-
nyi eurdpai allam békés szandékai-
ban, nem volna olyan kérdés, ame-
lyet békés utén meg nem oldhatnank.

Igen, ha az a ,,ha" nem volna!

De lassunk szemelvényeket abbol
is, mint valaszolnak a németek
Chamberlainnek?

Egyenesen szemére vetik, hogy a
kozvetett tdmadasrol szolé  szovjet-
javaslat fenyegeti a kis allamok fiig-
getlenségét, holott az angol kezességi
politika mindig a kis allamok védel-
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minden jomindségu szilvalekvart 32
filléres arban, 250 vagon erejéig
megvenni.

A foldmivelésiigyi miniszter meg-
nyugtatd kijelentéseit az egybegydl-
tek orommrel vették tudomasul.

tia&ztas-!

a masodik rendelet intézkedik. A leg-
fébb pontja, hogy
veszély esetén semminem{ ma*
géanvilagitasbol szarmaz6 fény-
nek a szabadtk))adjutni nem sza-
ad:

Kulén intézkedik a rendelet a jar-
muvek fénycsokkentésérol  és lealli-
tasarol. Vendeletek szigord biin-
tet6-rendelkezéseket is tartalmaznak,
ezért felhivjuk lapunk olvasoit, hogy
a hat6sagok utjan torténd felvilago-
sitd el6adasokat, sajat érdekiikben
szorgalmasan latogassék. Jobb a bajt
megel6zni, mint esetleg elszenvedni.

mét hangoztatja. Eppen ezért feszilt
érdeklédéssel varjak a német lapok,
milyen hatéssal lesz az angolok
moszkvai mesterkedése a kis nemze-
tek megnyugtatadsara. Chamberlain
,.békés megoldasara" pedig azt han-
goztatjadk, hogy az angol miniszterel-
nok sokkal fontosabb megoldéasra is
juthatott volna. Arra, hogy azokat a
kérdéseket meg is kell végre oldani.
Megvadoljak a nyugati demokrécia-
kat, hogy 6k felel6sek a haborl eset-
leges kitoréséért, sodrédnak ,,szabad-
sagaik" z(irzavardban és masokat is
magukkal réntanak. Nem érdektelen
az olasz lapok é&llasfoglalasa sem az
angol  miniszterelndk beszédével
szemben. Egyszer(ien azt Irjak, hogy
a beszéd bels6 hasznéalatra mondo-
déit. Chamberlain szeretne kibGjni
a szovevényb6l, amelybe magéat bo-
nyolitotta a bekerité politikaval.

Kozben az angol foldkozi flotta pa-
rancsnoka Isztanbulban tesz latoga-
tast. Pél herceg angol kdlcsont szerez
Jugoszlavianak. Anglia és Amerika
kozott tavolkeleti tanacskozasok in-
dulnak meg, amely figyelmeztetés
akar lenni Japannak, hogy Anglia el
van szénva tavolkeleti érdekeinek
megvédésére. Egyes angol lapok mar
kozos ~angol-amerikai-francia ~ arcéi
alakitasat josoljak a Tavol-Keleten.

A japan vélasz pedig Csiang-
Kapisek  févéarosanak  bombézésa.
Hong-Kong kozelében elkeseredett
japén-kinai csata ddl. Mandzsukina-
bol menekill a kinai lakossag. Fél
az orosz-japan habora kitérésétdl.

Nagy tétek forognak kockan. Csak
Chamberlain  reménykedik,  hogy
»~megtaladljuk még az utat a borzal-
mak  éjszakéjabol Gjbol a napvildg-
ra". S mér kuldi is a katonai bizott-
sagot — Moszkvaba.

Az augusztusi csillagos ég pedig
ragyogdan borul a szorong6 vilagra.
Isten békéjét hirdeti. Egy-egy puska-
I6vés durran kozben, s6t sortiiz is a
magyar hataron. 4 romén hatar6rok
vadasznak a Tiszan lefelé (szé rutén
tutajokra. Nyilvan a vilaghéke meg-
szilarditasara . . .

De mégis azt mondjuk, nincs oka
nyugtalansagra annak, akinek rend-
ben a bora, buzaja s magabizé a bé-
kessége, rendben annak a szénaja is.
Az 6si magyar munka er6teljes uteme
nyugodtan menetel a vilag zlirzavara-
ban el6re. El6re, a nagy magyar cé-
lok elérése fele!
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Megnyilt a leanycserkészek vilagtabora

Az a Bi'ke Gy(lés (Pax Ting),
amelyet 25 nemzet 3000 cserkész-
lednya tart a gddoll6i Erzsébet-park-
ban, egyedilallé vilagérdekesség. A
cserkészfiuk  jamboree-i  (dzsém-
bori-i) példajara a cserkészlednyok
is talalkozdt rendeztek a vilag min-
den részér6l, s a talalkozas szinhe-
lyéil Magyarorszagot vélasztottak.
Nem kis részié van e megéallapodés-
nak abban az o6riasi sikerben, ame-
lyet a néhany évvel ezel6tt ugyan-
csak Godolkin tartott cserkészfiu-
jamboree ért el.

Az az Ude és szép leanysereg,
amely a godolliéi park his fai alatt
taborozik, a Béke Gy(lés nevet va-
lasztotta. Soha jobbkor és soha id6-
szer(ibben. Meg is valésitjdk egymas
kozott. Kacagas, moka, dal, jatek és
oOlelkezés, komoly munkakedv és sze-
retet az egész tabor. Ragyogd, mint
a kinyilt almafa, s ezerszinii, mint a
yiragbaiborult rét.

A vilagtdbort Magyarorszdg kor-
ményzéja julius 30-an nyitotta meg
fényes Unnepig keretében, nagysza-
mul meghivott elSkel§ kézonség jelen-
létében. A megnyitason résztvett
Sybilla hercegné, a svéd trénorokds
felesége, Anna kiralyi hercegnd és
Teleki Pal grof  miniszterelnok.
Mindhérman cserkész formaruhéaban.

A Korményz6 Ur el6tt haromezer
cserkészledny rendezett szinpompés

Magyarorszagon

felvonuldst. A magyarok nyitottak
meg a menetet, aztan kovetkeztek a
danok, esztek, franciak, hollandok,
irek, lengyelek, angolok, skétok, svéj-
ciak, norvégek, megint angolok a
gyarmatokrol és  kozos allamokbol,
utdnuk a beregszésziak és kassaiak,
akiknek vezet6je sirva fakadt az
oromtél. S befejezik a gydnyorli me-
netet a Pax Ting tiindérkéi: a leg-
fiatalabb cserkészleanykék.

Huszondt nemzet z&szlaja hajolt
meg a magyar kormanyfé el6tt, aki
keresetlen meleg szavakkal magyarul
és angolul udvozélte a Pax Tinget,
s hagsulyozta, hogy Magyarorszag
milyen &érommel latja vendégil a
cserkészleanyokat.

Anna kiralyi hercegasszony arra
kérte a résztvevbket, hogy szeretet-
ben és békében toltsék el ezt a né-
hé&ny napot.

Beszélt Teleki P&l gr6f miniszter-
elnék is. Tobbek kozott ezeket
mondta:

— Széles e vilagon egy kis
nemzet hiszi, hogy a maga utjat
helyesen jarja: ez adott nekiink
er6t ahhoz, hogy ezt a tabort
0sszehivjuk.

A beszédeket tobb nemzet sport-
bemutatéja kovette. Majd a meg-
nyitds a Himnusz hangjai mellett
befejez6dott.

a legkedvezdObb

a gabonafélek atlagtermése

Sulyos gondot jelent
Magyaroszagnak a gabonatermés ér-
tékesitése, minthogy a vilagpiaci
arak még a termelési koltségeket
sem fedezik. A héabord alatt és utan
a legtobb &llam arra torekedett,
hogy gabonasziikségletét maga ter-
melje meg és ezdltal, a tengerentdli
»gabonagyarak" versenyétdl fligget-
lentl is megcsappant a gabona-export
lehetdsége. Ennek a korilménynek a
kdvetkezménye, hogy az illetékes té-
nyez6k élénken foglalkoznak azzal a
problémaval, hogyan kellene a ma-
gyar mez6gazdasagot mas, konnyeb-

tudvalévéén jben értékesithetd cikkek termelésére

atszervezni.
A magyar mez6gazdasagnak
kétségtelenil ma is féterményc
a gabona és a gazdakdzonség
mindeddig olyan irdnyban ipar-
kodott a helyzetet kijavitani,
hogy az éatlagtermés fokozéséra,
tehat a termelési koltségek ked-
vez6bb megoldaséara torekedett.
Hogy ez milyen eredménnyel jart,
azt a délkeleteurpai é&llamok ga-
bonatermelési  eredményeirél  sz6l6
alabbi statisztikai adatok vilagitjak
meg.

1926—37. évek holdankénti atlaga g-ban

buzabol
Magyarorszagon 134
Bulgariaban 119
Jugoszlavidban 10.9
Romaniaban 8.9
Torokorszagban 8.8
Gorogorszagban 8.0
Amint latjuk

a négy gabonaféle termelésnél
Magyarorsedg érte el a legked-
vez6bb eredményt,

itth-wa kovetkezik Bulgéria.

A kedvezd atlageredmények eléré-
sében kétségkivil része van a ma-
gyar gazda tudasa mellett a kedvez6
éghajlatnak is gy, hogy ha a viszo-
nyok alakuldsa és az értékesitési ne-
hézségek, a vilagpiaci é&rak alacsony-
siga nem jelentkeznének mint kény-
szeritd korllmények, Magyarorszag
buszkén hivatkozhatna az elért ered-

ményekre és megélhetését, mint
Eurépa éléstara, biztositottnak lat-
hatna.

A kedvezé Aatlageredmények mel-
lett is jelentkezik azonban az évente
visszatéré hatalmas rafizetés, amely

rozsho arpabdl  zabbdl
I 134 13.0
10.6 132 114
83 9.6 93

9.2 7.9 8.2
104 104 9.9
75 838 83

Ggy All el8, hogy

az é&llam a mez6gazdasag léte
érdekében kénytelen a terme-
lési  koltségeket valamennyire
fedezd ar-potlékot fizetni a ga-
bonéért, amelynek vilagpiaci
4ra messze a tényleg fizetett
arak alatt mozog allandoan.

llyen kortlmények kozoétt allhat el
csak az a helyzet, hogy a jobb termés
és a magasabb atlag az egyes gaz-
dékra el6nyt, jelent ugyan, az (illdm
terheit azonban tovabb fokozza. In-
dokolt tehat az a torekvés, amely az
lland6 rafizetés megszintetése érde-
kében olyan mddon kivanja a ma-
gyar mez6gazdasagi termelést atszer-
vezni, hogy a termelvények értékesi-
téséb6l Ggy a gazdara, mint az al-
lamra csak elény szarmazzék.

Magyar_ lépés

1939 augusztus 6.

Bukarestben

a tecMOi liatarsértések miatt

Néhany nap 6ta Técsonél a romanok éjszakanként puska-

és géppuskalovéseket adnak le

a tutajoz6 magyar-oroszokra,

a kozségre, s6t ismételten tliz al&d vették a magyar hidorséget

is.
balpartjan.

Legutébb a roméanok tlzérséget is vonultattak fel a Tisza

A magyar korméany a roman kormany elétt megutkozésé-
nek adott kifejezést a Técsonél sorozatosan megismétlédé ha-
tarincidensek felett és azt a kivansagat fejezte ki, hogy vegyes
katonai bizottsdg kuldessék ki a helyszinre avégbél, hogy meg-

allapittassék, kit terhel a feleldsség az

értelmetlen 16voldo-

zésért, tovdbba, hogy a Fels6-Tisza volgyében a normaélis vi-

szonyok helyreallittassanak.

Olaszorszagban tartozkodé gazdaifjakhoz!

A jelentések egymasutan futnak
be. Azonban még "mindig hidnyzik
1—2, aki nem adott élttjeit magarol.
Akinek cime megvaltozott, az kozolje
veliink a pontos uj cimet, neho%y a
lap kuldésében és a levelezésben fenn-
akadas legyen. A Mussolini-féle mon-
désokra vonatkoz6é felhivasunkat ed-
dig csak Kiss Istvan vette tudomasul,
akit ezért a szorgalméért, kotelesség-
tudasaért megdicsérek. Varjuk a tob-
biek Irasait is. Mindenkinek igyek-
szlink eleget tenni. Irjatok meg haza,
hogy ruhanemiiek elvitelére nem val-
lalkozunk. Ne kildjék tehat a szll6k
a Szovetségbe. Hangsulyozom, hogy
sohase feledkezzetek meg arrél, hogy

nem szoérakozni, hanem tanulni

és dolgozni mentetek ki. A sz6-

rakozas csak a dolog utan jo-
het, mert elsd a kotelesség.

Vigyazzatok, hogy rossz Itéletet ne
mondjanak rélatok, mert ezzel Kkart
okoztok a Hazénak. .4 kotelességtel-
jesités, munkavéllalas a mai id6k ko-
vetelménye. Lejart az az id6, amikor
id6toltéssel cs henyéléssel is me
lehetett éIni. Amit haza irtok, jo
ragjatok meg, mert a kilfoldre mend
leveleket atvizsgaljak. Anyagi fedezet
hianya miatt a latogatas valosziniileg
elmarad, ha megtalaljuk a madjat,

Koz&xallitasoknal
és iparengedélyek
kiadaséanalitisOar-

cosok elényben

A Budapesti Kozlény julius 30-iki
széma kozolte az iparligyi miniszter-
nek a tlizharcos torvény egyes ren-
delkezései végrehajtasarol szol6 ren-
deletét. A rendelet a tlizharcosoknak
az ipari, kereskedelmi, kozlekedési,
banyaszati és kohdaszati véllalatokban
alkalmazasahoz, tovabba a kozszallita-
soknal és az iparengedélyek kiadasa-
nal elényok biztositasdhoz szikséges
végrehajtasi szabalyokat tartalmazza.

A felvidéki katonak
Karoly-csapatkcresztje.

A honvédelmi  minisztérium most
kiadott rendelete szerint azok, akik
a Karoly-csapalkcresztet — bar arra
me(ljgukat, igényjogosultaknak vélik —
eddig még nem szerezték be, vagy a
vilaghabor( idején, kapott, igazolva-
nyul™t,  elvesztették, igényjogosultsa-
gullg elismerésért utélag folyamodhat-
nak.

E rendelkezés kizérdlag azokra
vonatkozik, akik 1921 julius hé
26. napjatol visszacsatolt terii-
leten laknak és akik a trianoni
békeszerz6dés kovetkeztében —
vesztették el magyar allampol-
gérsagukat.
Az ilyen egyenek a Karoly-csapat-
keresztre valo igém jogosultsag meg-
allapitasat 1939. évi julius ho 1-tol

hogy dolgaitokat levélileg elintézziik.
Fegyelem, tanulds, munka, példas
kotelességteljesités. ez a jelszo!

Szeretettel koszont:
Szekeres Laszlo

Kiss Istvan. Jelentésed igeu érdekes,
tanulsagos és szép. A bekildétt Mussolini
mondéasokért készénet. — Fejér Ferenc.
Szakszeri! dolgozatodat figyelemmel ol-
vastuk. Sok uj, érdekes megfigyelés van
benne. — Luncr Gyodrgy. Leveledet, meg-
kaptam, orilék, hogy megvéltozott gon-
dolkodasod. Kevesebb szorakozas, tobb
munka és részvétel a gazdasagi munka-
ban. — Kollar Ferenc. Udvozletedet és a
jokivansagokat koszonjuk. Megfigyeléseid
jok, egy kicsit hosszabbra szoritsd.
Baké Andras. Végre megszoélaltal:
gondoltam, elvesztél. Igen helyesen
gyelted meg, hogy ez a héarom szé:
hinni, engedelmeskedni és dolgozni
tette naggya Olaszorszagot. Ezen a va-
gapyon meneteljunk ml Is, mert-, igen
nagy hidny van a fegyelmezett és kote-
lességtudé  emberekben.  Orilék, hogy
szaktudasod becsiiletet szerzett a magyar
névnek.

TOBBEKNEK.  Akiknek  dtleveliik
augusztus 31-én lejar, azok Ugyében a
honvédelmi minisztérium utjan irunk az
illetékes katonai hatdsadgokhoz, hogy azt
meghosszabbitsak.

azt.
fi-

december hd I-ig kérelmezhetik.

A megfelel6en felszerelt kérvényét
két a kozségi eldljarosagnal kell be-
adni. 1939 december 31-ike utén be-
adott kérvények nem vétetnek figye-
lembe. Az igényjogosultsagra vonat-
kozéan ugyancsak az eléljarésagokon
adnak felvilagositast.

0 gyimolesladok iranyara
A kilonbézé gytimolcstermé vidé-
kek exportérjeinek kérésére

az arkormanybiztos megéallapi-

totta a gylmdlcs és zoldség
exportladdk maximalis egység-
arait.

Az arkorménybiztos a kilonbdz6
szabvanyminéségl ladak egységarait
megvizsgéltatta és ennek alapjan
Budapesten és kornyéken 33—JfS,
Gy6r és Dunantul vidékeire 30—al,
Kecskemét, Gyongyos, Szeged, Eger,
Hodmez6vasarhely és koérnyékére 32
—aol, Békéscsaba kornyékére 36—43,
Baja kornyékére, 20—33 fillérben
allapitotta meg a ladaegységarakat.

mem gazdasagos a sertés-
és baromfitenyésztés

a torvényesen védett
Réakoshea™"baktériumolé

nilkUl. Kaphat6 és megrendelhet6 csak
IFJ. ALLITZKYVY OTTO
Budapest, VII, Dob&oy-ncc* 84, llax. 2
Ar»k: Demijonnal ab Budapest
4 0 15 20
3-70 480 7-10 910 1080 16:-2120
Tanulsdgos prospektus e lap
olvaséinak ingyen!



1939 augusztus 6.

(1. Kozlemény.)
Kelt Kisvardan, 1939 nyaran.

Magyarorszag sok szép vidéke ko-
z06tt egyik kizdelmesen szép vidéke a
Nyirseg. Csillogd homok, aprécska
dombok, ezistos rozsfoldek, karcsu
nyirfak és hajlong6 akéacerdok aljan
csengetd nyajak szelid szép foldje a
Nyirség ... Az ember élete minden-
hol harc és kiizdelem. A nyiri homo-
kon szazszor az. Nagy szelek, csurgd
es6k hordjak ide-oda a laza talajt és
egyszer kimarad a foldbél a Nyirség
kenyere, a krumpli. De a magyar
fajta szivos életereje mindenitt er6t
vesz a foldnek mostohasagan és fehér
cipét tordel a legsovanyabb baraz-
dabdl is.

Nyirségen nincs egyke. Kisvarda
véros legszegényebb negyedét végig-
jarva, annyi gyereket lat az ember,
hogy a szive oril. Csak bizony azon
nem, hogy ruhétlanok és némelyiknek
alig jut mindennapi betev6 falat ke-
nyér. Talan ha megindul az uj fold-
reform . . .

Nyirséget Szabolcs, Tass és Tvhu-
tim vezér hada széllotta meg a hon-
foglalas idején. Az odzisok népe te-
hat ezeknek a megszélléknak egyenes
utéda, vagy Il. Rakéczi Ferenc nagy-
ragos fejedelem szabadségharca utan
betelepedett lengyelek, rut(iiének €3
szlovjdkok  (nem szlovédkok!)  ung-
beregi magyarok keveréke, ugyneve-
zett ,tirpdk." Tirpak annyit jelent,
mint szenved6. Szenved6nek azért
nevezték magukat, mert vallasuk
miatt sok (ldoztetésben volt részik
és ide jottek a nyiri sivatagra és itt
szabad vallasgyakorlatot nyertek.

A tirpdkok népmlivészete nem on-
all6. Palécmagyar és nyiri, néhany
lengyel vonassal. Sokkal inkébb meg-
tartottdak kulonds zavarék nyelviiket
és telepiilésikben az Ugynevezett
,ulicds” rendszert. Tanyacsoportokat
talalunk, vagy inkabb tanyabokrokat,
egymashoz kozel, utcaszeri elrende-
zeshen, eltéréen a magyarokétol, akik
nagy terlileten, szétszortan szeretnek
lakni. A tirpdk héz tiszta, csinos, ta-
karos. A tirpak férfi oOltozete kék,
vagy fekete posztébél készilt zsinéros
magyar nadrag, molyét csizma és fe-
kete porge kalap egészit ki. Télen
baranykodment, baranyb6érkucsmat
hordanak. Eltanultdk a magyaroktél
a darutoll viselését és az arvalanyhaj
divatot is. Ugyanigy a cifrasziirt
Sziirposztéjuk a Tisza-t4ji kallé mal-
mokbdl kerll ki. (Nagykallé, Nyir-
egyhaza, stb.) Eltanultdk a suba-
viseletet is, de diszeik nem vehetik
fel a versenyt a pépai, bihari, békési,
bakonyi, kunsagi hasonnemi cifrak-
kal. Diszt és fantaziat inkdbb sz6ttes
vésznaikon latunk. De ezek is mind
tiszai magyar motivumok.

A nbk viselete is tisztara magya-
ios, azzal a kilénbséggel, hogy a haj-
Iékony és stilizalt magyar motivumo-
kat. elmerevitik és flitterekkel varrjak
ki. Szlavos vonas a sok &llati moti-
vum. A magyar népfantazia kilenc-
ven .szazalékban novényi példakbdl in
dal ki és vonalaikban végtelen fanta-
zi4ju, szipben viszont halkabb, fino-
mabb. Nem igy a tirpdk. Rikit6 szi-
reket szeret és csillogé flittereket.
Téli viseletlk a bunda. Az idésebb
fekete bundat, a fiatalok fehér bun-
dat hordanak. Hordanak kédmonkét
is. A kodmonke lzléses, magyarvira-
gos. A lanyok a hajukat ,varkocs“-
ban hordjak és bele sokszin(i ,sztuh-
licskat" fonnak és a végén ,nd
méotye” elkotik. Templomba menet a
magyarokhoz hasonléan, zsebkend6be
Pélyait viragot visznek cs fejiket le-
hajtjak.

VASARNAP
|7ei>eledff a Nyirséghbdl

A tirpdkok ugyanugy jarnak <&
lufosztasba,”, mint a magyarok. Szi-
reti paradéjuk is magyar eredet(i
Csupan ,,hermonikés" zenéjik it el a
magyar tarogatd, citera, furulya, he-
gedd, cimbalom-féle zenétdl. Notaikat
hlozzak, nyujtjdk, nem udgy, mint a
magyarok. Béar mindenképpen
magyar vonast elsajatitottak és azon
az utén vannak, hogy a kunokhoz
hasonléan, tékéletesen beleolvadjanak
a magyarsagba. Osszejovetel szdmba
megy még naluk a kaposzta-eltevés.
Télire nagy kéadakba elteszik a ké-
posztat.  llyenkor tebben 6sszegyil-
nek egy haznal és segédkeznek, Es
mellesleg eliszogatjdk a forralt bort.
Kukoricafosztokajuk és az arato-
Unneplik is tisztdra magyar szokas.

Erdekes mondésaik vannak, _me-
lyek ugyancsak talalék. Pl.: ,,Orl,
mint a vak a godoérnek." ,,Baranybol
nem lesz bornyu." ,,Ahova az 6rdég
nem Jut el, o lednyat kildi." ,Ha
én is ur, meg te is ur, akkor ki legel-
teti a kecskét." ,Hit a koldus lora
Ulhet, akkor még az 6rddog se én
utéi."

Sok magyaros tajszavuk van: Ge-
leb = kebel, futykurdt = bicska.
diicskd = tuskd, 16gymor = langyos,

sok- mSzredd =

mostat = keres, nydmku = Ugyet-
len, 16g6i = iszik, ruszka = disznd,
pulya = gyerek, zavadzadl = labat-
lankodik, ujukdl = kurjogat, sm
haj = legény, toroczka. = fatorzs,
zajdu = csomag, batyu, sth. Pe sok

j6 magyar sz6t eltorzitanak. Pl.:
szerda, drong — dorong,
brotvd — borotva. Ez voltaképpen
szlavositas. A magyar nyelv nem sze-
reti a massalhangzo-torlédast. Azt
mondja pl.: Csongorad. vagy pl.: sze-
reda, vagy pl.: kamara. igy csindlt a
szlav jovevény szavakbol is magyar
szot, pl.: brat — barat, vagy brazda
= bardzda. A tirpdkok ugyanezt
visszafelé  csinaljak. igy aztdn a
szlavbol jott magyar szavak, ma.id a
magyarbol szlavba attett szavak 6sz-
szekeveredtek és kiadjak a sajatos
tirpdk nyelvjarast. De mind a nyelv,
mind a népm(vészet ma mér kihal6-
ban van. Az uj generacié szivesen
beszél  nyiri-magyarul  (fels6tiszai
nyelvjarés). A tirpdk szorgalmas, ta-
karékos, erkdlcsos, magyarhii, mond-
hatni hovatovdbb magyarra lett nép.
Ott kizd egyltt a nyiri  homokon
Szabolcs vezér utodaival, tovabb &pol-
gatva a régi oézisokat és tovabb ma-
velve a magyar homokot . .

Szémaddé Erné

Az agrarexportnovekedett,
az ipari kivitel csokkent

Junius 30-4n_véget ért az 1938— Imelésnek  koszénhetjuk. = Az

39-iki gazdasagi év s igy szamadast

készithetlink &rukivitellink alakulasa-

rol. Az 1938 jalius 1-t8l 1939 junius

30-ig terjed6 gazdaséagi évben
kivitelunk értéke 552.8 millio
geng(ﬁ volt, ami a megel6z§ év
47 millié peng6s eredményé-
hez képest 5.8 milli6 penggs,
vagyis 11 szazalékos emelke-

dést mutat.

Mez6gazdasagunk kivitele &ltalaban
novekedett, iparunké azonban vissza-
esett.

Mezégazdasagunk Kivitelének emel-
kedését legnagyobbrészt a ndvényter-

elmalt
%azdaségi évben 7.1 milli6 mézsa ga-
ona hagyla, el az orszag hatérait és
ennek ellenében 98.2 milli6 peng6t
kaptunk. Csaknem 400.000 mézsa hi-
velyes 10 milli6 peng6 értéki valutat
hozott, 358.000 mazsa mag pedig
18.8 millio peng(’inyi valutat. Fézelék-
félékb6l 330.000 mézsa ment ki kil-
foldre 10.3 milli6 peng6 értékben. Az
ezt me%elc’izﬁ évben jelentékenyen tbb
fézelékfélét exportaltunk, annak
ellenértéke azonban 1 millié
pengdvel kevesebb volt, vagyis
az Idén jobb arakat tudtunk el-

érni.
Gylmdlcsbdl 173.000 mazsat kild-

AZ IGAZI ALLAMPOLGAR

,.Nem lehet magyar allampolgéar, aki hitlen lett a magyar
allamhoz cs nemzethez" — éllitja fel kovetelményil a beliigy-

miniszter javaslata, amelyet a

magyar allampolgarsdg meg-

szerzésérél és elvesztésérdl szl torvény kiegészitésére nyuj-
tott be. S mindjart megadja a javaslat a magyar allampolgar-
sagtol valé megfosztas lehetGségét is.

Ez az egyszer(i és természetes

dolog nagyon is id6szer(

most. S mindenesetre meg is van az oka, amiért a kdzrend és

kdzbiztonsag legfébb 6re sulyt helyez

akarja iktattatni.

lgazi magyar allampolgar csak az lehet valésagban,

red, és torvénybe is

aki

egyben j6 magyar hazafi is. Nem azt a hazafiassagot értjik
alatta, amelyet a napi politika sajatithat ki, valaszthat el egy-
mastol, vagy szembe is allithat egymassal. Azt a hazafiassa-
got értjik, amely minden torkevését az allam boldogulaséhoz

s a nemzet elébbre jutdsahoz iranyitja. Egyéni érdekét

csak

a koz el6nyének figyelembe vételével igyekszik megvalésitani,
de akkor torekszik is, hogy becsiletes munkaval szerzett érde-

mét megbecsiiljék.

lgazi magyar allampolgar tiszteli a sajat jogdban a ma-
sét is, s megbecsiili kotelességében minden honfitarsaét.

Igazi éallampolgar az,

akit nemcsak eltart ez a fold, de

aki véddje is ennek a szent foldnek imaval, gondolattal, mun-

kaval, s ha kell, vérével is.

Az igazi allampolgar a magyar fold porszeme

haldldban egyarant . . .

életében,

mezes Janos

5

tink ki 7.1 milli6 peng6 értékben.
Mindezeket Osszevéve

teljes novénytermelésink  ex-

portja 105 milli6 méazsara ru-

gott, korilbelil 65.000 vagont
foltott meg, 10.000 vagonnal
tobbet, mint az el6z0 gazdaségi

évben, az érte kapott 6sszeg, 178

millié peng6 perig 353 milli6-

val tébb, mint a tavalyi bevé-

i teliink.

Allattenyséztésink kivitele koril-
bellil a tavalyi szinten mozgott, csak
3.6 milli6 "pengbvel volt “nagyobb.
El6allatki vitelink 417.030 darab” volt,
vagott allatbol és allati termékbdl pe-
dig 730.000 méazsa ment kulfoldre. A
teljes sertés-, zsir-, szalonna- és hus-
e.portunkért 81.7 milli6 peng6t kap-
tunk. Az él6 és leolt baromfi, a
libam4j és zsir. a tojas és a toll dsz-
szesen 53.8 milli6 peng6t hozott. Mig
mez6gazdasagunk  kiviteli  tobbletét
gabonaexportunk 49.6 milli6 pengds
emelkedésének koszonheti, liszt for-
méjaban a tavalyindl tizezer mézsa-
val kevesebb gabona hagg/ta el az or-
szagot és mindossze 12.6 millié pen-
g6t hozott.

Kivitelének 21.7 .sz4zalékat vesz-
tette el a malétagKértés is. ami 1.9
milli6 pengds csokkenést ielent, te-
kintve, hogy az idei kivitel 6.8 millio
peng6 értékd volt. Masféle iparunk
exportja is csokkent, mennyiség és
érték tekintetében egyarant. Erték-
ben 1116 szdzalékos a csokkenés, 181
millié pengérél 150.7 milliéra.

A fenti adatok szerint allattenyész-
tésuink és novénytermesztésiink, vala-
mint nyersanya%bényés_za;unk ex-
ort{a a tavalyi’ 328.7 'milli6 pengds
atalmas_bevételét még fokozni tudta
368.3 milli6 peng6re, ~ mig iparunk
218.4 millié pengds bevételébdl veszi-
tett, Ugy, hogy a most lezarult gaz-
dasagi evben mar csak 1845 millio
pengot tudott elérni.

A ,nép-vcvi s

Ha néhany évtizeddel ezel6tt &tlik
szemiinkbe ez a szd, ugyancsak elbé-
multunk volna.  Valami nagyarany(
rabszolgakereskedd rajzol6dott volna
elénk, aki egy egész ~afrikai torzset
megvasarol. Most pedig, a radié vi-
lagaban  mindnyajan ismerjik és
orommel vesszik tudomasul, hogy a
magyar radié augusztus 20-an ,,nép-
vev6t vezet be. Ara 48 peng6 lesz,
havi 2 pengds torlesztésre. A német
mintara készilt, kétcsoves bakelit ké-
szillékkel kitiin6en lehet fogni Buda-
pest I-et és Il-t. A ,népvevs" bizo-
nyéra elényds lesz a villanytelepek-
kel ellatott vidékek lakoi szaméra.

Most mér csak azt varjuk, hogy

olyan ,népvev6" is létesiljon,

amelyet a kultaratél tavolesd
falvak és tanyédk lakéi is hasz-
nalhatnak.
S az is olyan &ron, hogy a legszegé-
nyebb nép is megvehesse.

Mit szabad
buUcsukon arusitani

A bucsuvaséarok engedélyezési fel-
tételei meghatérozzak, hogy orszégos-,
havi vagy hetivasar jellegrél van-e
sz6. Ezekt6l egészen eltérnek a valla-
sos blcstk alkalméval térténd vasari

engedély nélkili arusitdsok. A ke-
reskedelem- és kozlekedésigyi mi-
niszter 26.026—1939. szdml ‘hataro-

zatdban kimondta, hogy ezeken a bu-
cstikon (gy helybeli, mint idegen ke-
resked6k es iparosok jogosultak em-
Iék jellegl bucsucikkeket arusitani.
llyen  bucsucikkeknek tekintend6k:
olvasd, szentkép, viaszgyertya, ima-
és énekeskoriyv, mézeskalacs, gyer-
mekjatéktargyak, bazarszeri emlék-
targyak, diszitett és feliratos fakana-
ak, bogrék, korsok, talak, szobrocs-
kak, vazak, poharak, tovabba élelmi-
cikkek, péksitemények, kolhészka
szeszt nem tartalmaz6 dit6 italok <
az élovirdg. Egyéb cikkeket sem k!
rakodni, sem arusitani nem szabad.



VASARNAP

A jov6 évi termés biztositasa erdekeben

nagyobb gondot

kell forditani a

termdéerd /okozasara

K blzatermelés munkajaban a ma-
gyar gazda a varva-vart utolsé moz-
zanatokat végzi. Keresztben az élet!
Befejezéséhez kozeledik a behordas,
megkezd6dott a eséplés. Az eredmé-
nyek igazoljak, hogy mennyivel job-
ban fizet az a gabona, amely a gon-
dos talaj-munkan kivil szakszer(i md-
tragyazasban is részesilt, mert nem
kétséges, hogy

az alland6 magas és jomino-
ségl termések elérése a fold
termd&erejének gondos és hozza-
ért6 fenntartdsa nélkul elkép-
zelhetetlen.

A terméssel a talajbdl kivont tap-
anyagot poétolni kell, hogy 0jbél jo
erébe hozhassuk azt.

Az angol nemzet mostanaban in-
tézményesen gondoskodni kivan a
fold termd@erejének fokozasardl, pedig
ott az orszagos termésatlagok az
eurépai orszagok soraban els6k Kko-
z0tt vannak. Az angol gazdak torvé-
nyes intézkedés nélkil is gondot for-
ditanak foldjuk termd&erejének fej-
lesztésére cs joval bdségesebben
hasznaljak a fold term&erejének no-
veléséhez  sziikséges tragyaféléket,
Ggy az istallotragyat, mint a mtra-
gyakat.

Nélunk a fold
altalaban a mez6&gazdasagi
fejlesztésének érdekében allam-
korményzat, hatésagok és érdekvé-
delmi szervek egyarant nagy &ldoza-
tokat hoztak a mdaltban, aminek az
eredménye kétségkivill megvan, mert
tizendt esztend6 alatt termelésiink
szinvonala emelkedett, bar ez az
emelkedés korantsem olyan mérvd,
mint az szikséges, kivanatos és le-
hetséges volna. A helyzet az, hogy

vannak gazdasagok, nagybirto-
kok és kishirlokok egyarant,
amelyeknek termésatlaga kielé-
git6, de nagyobb szamban van-

termderejének és
termelés
az

nak azok a gazdasadgok, ame-
lyeknek termésatlaga nem Kkielé-
gitd.

A magyar mez6gazdasagi termelés
régi és sajnos, allandbéan id6szer(
probléméja a talajeré fenntartadsa cs
fokozésa. Agrartermelésiink ugyanis
tudvalevéleg kevesebb gondot fordit
az elhasznélt talajer6 potlasara, mint
kellene. Kiilondsen a kisgazdasagok
érdekében fontos, hogy mitragya-
hasznalattal pétoljak a hidnyt s ez-
zel biztositsuk a nagyobb cs jobb ter-
mést. Tudjuk, hogy ennek a hazanak
az UOjjaépitése csak a mez6-gazdasdg
jovedelmezdségének és a mez6gazda-
sagi  népesség jolétének allandé biz-
tositdsa révén érhet6 el. Ha a gazda
ugyanazon a birtoktesten nagyobb
termésatlagot hoz ki a foldbél, akkor
tobbet adhat cl a piacon, ndvekszik a
bevétele, viszont a gyenge termés a
mezbgazdasdgi  népesség  jovedelmi
viszonyait és igy életszinvonalat
messze a kilfoldi mez6gazdasagi né-
pesség ala szoritja le. Nlar pedig a
kisgazdak végzik a magyar fold meg-
mivelésével jar6 nehéz munkakat,
azok gyermekei szolgaltatjak a haza-
nak a legtébb és legjobb katonat. A
kisgazdapers egyet jelent a nemzet
sorsaval.

Ha a foldnek a bel6le kivont tap-

anyagot vissza nem adjuk, termé-
stink mennyiségileg is okvetlenl el-
sorvad.

M itragyazassal a gazda arany-

lag csekély befektetéssel, na-

gyobb termést s nagyobb jéve-

delmet és jolétet biztosithat
maganak.

Az utébbi id6ben, de kulénosen eb-
ben a gazdasdgi évben egyre érez-
het6bbé valik, hogy ndvekszik a me-
z6gazdasdgi mlitragya fogyasztasa.
Agrérkorok, de a mitragyagyarak is
mindent elkdvetnek, hogy a gazdakat

ZsisssiTkieleniid

a helyes talajmivelésre, illetve a ta-
laj elhasznalt tdpanyagainak idejében
és &llanddan torténd potldsara ra-
szoktassak.

A Péti Nitrogéngyar és a Hun-
garia Mf(tragyagyar a mf(tragya
hasznéalatanak megkonnyitése és eld-
mozditidsa  érdekében Ujjaszervezte
eladési és propaganda szervezetét.
Képzett, gyakorlati gazdak keresik
fel a gazdakat és a helyszinen adjak
meg az okszer(i gazdalkodasra vezetd
Otmutatdst, ami teljes megnyugvast
jelent a magyar gazdakdzonség sza-
méra, mert igy lehetévé valik, hogy
a gazdak minél nagyobb és szélesebb
rétege kell§ id6ben, a sziikséges hoz-

zaértéssel hasznalhassa a miitra-
gyéakat.
Uzemek

kOrzeti beosslasa

A m. Kir féldmivelésugyi miniszter
a lencse-, borsd- és bukkonyzsizsik
ellen valo kotelez6 védekezésre vonat-
kozé rendeletének hatalyat az aldbb
felsorolt kozségek (varosok) terile-
tére az aldbb kozolt korzeti beosztas-
ban éllapitotta meg:

Borsod varmegyében:

Vclsozsolcal zsizsik leienté  tzem kor-
zete: |-'elsuzsulea, Alsdzsolca, Aruéi,
Sajépulfalva, Onga, Miskolc.

Moldvai zsizsikteleuitd tizem korzete:
Boltivd, Hangéacs, Sajékercsziur, Saj6-
szentpéter, I-iiike, Borsudszlrak.

Onédi  zsizsikteleuité  izem korzete:
Uuétl, S'ajolacl, o6ajopc'tri, N'yékladhaza,
Mubhi.

Mcz8csati zsizsiktelenitd tzem korzete:
Mez6csat, Tlszatarjau, Hejékiirt, Aroktd,
Tisza-keszi.

Igrici  zsizsilitelenitd
Igrici.

Hcjopapi zsizsikteleuitd Uzem korzete:
Hej6papi, Ncuiesbikk, Hejobaba.

Szakaidi zsizsikteleuitd tzem korzete:
Szakdid, Hcjészalonta, Nagycsccs, Sajo-
szoged, Hej6keresztur.

llarsanyi zsizsikteleuitd Gzem korzete:
Harsany, Bikkaranyos, Kisgyor.

Vattai zsizsikteleuit6 lzem korzete:
Vatta, Borsodgeszt.

Fclsoabranyi zsizsiktclenité tzem kor-
zete : FelsGabrany, Alsdabrany, Saly, Ti-
bolddaréc.

Mcz6nyd-radi zsizsiktclenitd Gzem kor-
zete: Mez6nyarad, Tard.

Mezbkovesdi  zsizsiktclenitd tizem kor-
zete: .Mez6kdvesd, iNovaj.

Mezdkercsztesi zsizsiktclenitd  Gzem
korzete: Mezbkeresztes, Keresztespis-
poki, Szentistvan.

Gelcji  zsizsiktclenitd
Gelej, Mez6nagymlhaly.

Emddi zsizsikteleuit§
Ernéd.

Szihaloml
zete: Szlhalom,
farmos.

Gonibosfalval zsizsiktclenit6 tzem kor-
zete: Gombosfalva, Noszaaj, Bikkzsérc,
Bogécs, Cserépfalu.

tzem korzete:

tizem korzete:
lzem korzete:

kor-
Eger-

zsizsiktclenité  (izem
Boreodszeinere,

Heves varmegyében:

Tiszafiredi zsizsikteleuits tzem kor-
zete: Tiszaftred, Orvény.
Tiszananai zsizsiktclenité tzem  kor-

zete: Tiszanana, Sarud, Kiskére, Kainl6.
Bcessonydtclckl  zsizslklelenilé — Gzem
korzete: BesscuyGtelek, Fiizesabony, Me-
z@tarkany, Dorménd, Erdételek.
Makiari zsizsikteleuit6 tzem korzete:
Makiar, Nagylaiya, Kistalya, Andornak,
Ostoros.-

M Inden gazda haszndaljon korszert! csavazédszeril
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higanyos por- ¢s nedvescsavazé szer!

Kerecsenill  zsizsiktclenits tzem  kor-
zete: Kerecseudf Demjén. Kal, Képolna,
Kompolt, Egerszaldk.

Dctki zsizsiktelenitd — izem koérzete:
Detk, DomoszIé, Ludas, Nagyiiirged, Hc-
vesugra, Gyodngydslialmaj, Visonta.

Kardlsondi zsizsikteleuitd Gzem
zete: Kardcsom], Vamosgyork,
Gydngyoslialasz.

kor-
Adécs,

Zemplén varmegyében:

lzem korzete:
Kesznyéten,

Girincsi zsizsikteleuit§
Girines, Korém, Kilscsés,
Sajohidvég, Borzék.
Bekccsi  zsizsiktclenitd lizem korzete:
Bekecs. Legyesbéuye, Taktaszada, Mo-
nok, Mezb6zouibor.

Ildikoi zsizsiktclenité tzem
Ratka, Golop, Talyu, Oud, Mad.

korzele:

Bihar varmegyében:

Szcrepi  zsizsikteleuitd tUzem korzete:
Szerep, Sarrétudvari, Biliaruagybajom,
Bal'and.

Bocsaji  zsizsiktelenitd Uzem korzete:

Pocsaj, Esztar.
Gaborjani zsizsiktelenit§ tUzem korzete:

Géborjan, llencida, Szentpéterszeg, Van-
csod, Mez6peterd.
Komddi zsizsiktelenitd tzem korzete:

Komadi, Magyarhomorog.
Kérosnagyhar&dnyi zsizsiktelenitd (izem
korzete: Kdrosnagyharsany, Beregh6szor-
rnény, Korosszcgapati, Kdérosszukdi, Bi-
liaragra.
Zsadanyi zsizsiktelenité tzem korzete:
Zsadany, Okany.

Mczogyani zsizsiktelenit6 Uzem kor-
zete: Mcz6gyau, Geszt, Nagyszalonta.
Kismarjai zsizsiktelenité tzem
zete: Kismarja, Bojt, Nagykerekl.
Foldesi zsizsiktelenitd tzem korzete:

Foldes, letétien, Sép.

kor-

Pest-Pilis-Solt-Kiskun varme-

gyében :

fioinoknéégyl zsizsiktelenitd tzem kor-
zete: Homokmégy.

Bzalanari zsizsiktclenits —tzem  kor-
zete: Szakmar.

Miskei zsizsiktelenitd Uzem korzete:
Miska, Dragszél.

Dusnoki zsizsiktelenit6 izem korzete:
Dusnok.

Ncmesnadudvari  zsizsiktelenitd — iizem
korzete: Nemesuéadudvar.

Oregcesert6i  zsizsiktelenits tzem  kor-

zele: Oregesert6.

Veszprém varmegyében:

Szenlyali zsizsiktelenitd Gzem korzete:
Szentgdl. Herend, Béand.
Nagyvazsonyi zsizsiktclenitd Gzem kor-
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zete: Nagyvazsony, Leéanyfalu. Ménes-
hely, Németbarnag, Mugyurbaruug.
Ncinesvainvsi zsizsiktelenit6 tzem kor-
zete: Nemesvamos, Télvazsony, Hideg-
kat, Marké, Szentkiradlyszabadja.
Csajagi  zsizsiktelenit6 uUzem korzete:
Csajag, Kiingos.

Balulontékajéiri  zsizsiktelenité  Gzem
korzete: 'Balatonfékajar.

Lepsényj, zsizsikteleuité tzem korzete:
Lepsény.

Mezdszentsgydrgyi zsizsiktelenitd
kdrzete: Mezoszentgyorgy.

Ba.pkeszii zsizsiktelenitd tzem korzete:

(izem

Papkeszi, Vilonya, Kiraly szeutistvau,
Litér.
Enyingi zsizsikteleuit§ tGzem korzete:
Enying.

Fejér varmegyében:

Tdci zsizsiktelenité tzem korzete:
Cs6sz, Soponya, Nagylang.

Sarbogardi zsizsiktelenité tzem
zete: Sarbogérd, Sarszeotmiklés.

Alapi  zsizsiktelenitd lUzem
Alap, AlészentisLvan.

Barnesi. zsizsiktelenitd
Baracs, Kisapostag.

Dunnpcnlclci zsizsiktelenit6 tzem kor?
zele: Dunapcntele, Racalmas.

Tac.
kor-
korzete:

(izem korzele:

Tolna varmegyében:

Dunafoldvarl zsizsiktclenité Uzem Lon
zete: Duuafdldvar.

Hirdetmény uj gytmol-
csosok telepitésérdl

A foldmivelésigyi miniszter hir-
detményt bocsatott ki a gylmélcsfa-
telepitések engedélyezése targyaban.
A hirdetmény szerint az 1938. évi
XXXI. te. (hegykdzségi torvéhy) és
a 124.000/1939. FM. szdmu( rendelet
értelmében

1939 méajus 15 o6ta legalabb
nyolcszaz ol (félkatasztralis
héd) wuj gyumadlesés (6sziba-

racknal négyszaz ol, diénal
(ezerhatszaz ¢6l) telepitése ese-
tén minden év augusztus 15-ig,
illetve tavaszi telepités esetén
januér 15-ig a foldmivelésigyi
minisztertdl kulon telepitési en-
gedélyt kell kérni.

Gytimdlcsncmekkel kevert iltetés
nél a terilet nagysdga a tébbségben
1év6 gyumdlcsnem szerint allapitandd
meg. Uj gyumolcsdsnek szamit az is,
ha az a regi gylimélcsos mellett, vagy
a regi gylimolcsds helyen létesul.
Régi gylmolcsdsnek szokésos poétlasa
azonban nincs engedélyhez  kotve,
mégis célszer(l azon a vidéken nagy-
ban termeszthet6 gytmolcsncmekkel
és fajtdkkal potolni. A telepitési en-
gedélyre vonatkoz6 kérelem szoveg-
mintaja és ehhez szilkséges tajékoz-
tatdé dijmentesen beszerezhet6 a Gyu-
molcstermel6k Orszagos Egyesileté-
nél (Budapest, V., Vilmos csé&szar-
ut 76).

ADAS VETEL

FELES TARTASRA mennék 250
darab birkaval, vagy legel6t bé-
relnék folyd év oktober 1-re. A
birkdk keresztezett, féslisek, me-
lyek gyapja a mai kivanalmakat
teljesen kielégitik, ezenkivil nagy-
testiek és jo tejel6k.
BEZSENYI JANOS,
Balatonmagyarad, Zalamcgyc.

aron szallltla

Magyar Mez6gazdak SzoOvetkezete

Bpc»l, V.,

Ilkotm 6ny-u. 26. Tel.:

111-236, 127-3S6.

Klren<rlimegri: Debrecen, Gydr, Lepsény, Szolnnk, Szombathely, Nyiregyhaza
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/l berlini

munkasvédo

VASARNAP

TUDNIVALOK. A NBVETCRZAGRAN DOLGD
VAGYAR MEZAOGAZDASAE MUNKASCK SZAVERA

iroda

Kodszlései :

Olvassuk el a Vaséarnapot telje-
sen, kulonosen a Németorszagban
dolgozé munkésoknak sz6l6 részeket!
Nehogy Ugy jarjunk, mint azzal az
emberrel jartunk, aki egyszer(ien el-
hagyta munkahelyét, eljott irodank-
ba és kérdéslinkre azt felelte, hogy
,.bele szokott nézni!"

2. Szalonna- és mas rendelésnél ne
kildjuk el a pénzt, mert minden cso-
mag utanvéttel megy! Ha tobbet kell

si berlini mun

érte fizetni, kulondsen bornal, akkor
az az livegért jar6 zélogpénz, amelyet
az lveg visszakildése esetén ugyan-
csak visszakilldenek a munkasoknak.

2. Ismét sztrajkolnak sokan és ki-
tették magukat annak a veszélynek,
hogy hazatoloncoltatjdk 6ket. Mindig
nagy munkankba keril, amig dolgu-
kat rendbehozzuk. Németorszagban a
sztrajk a legnagyobb b(in!

kasvédd iroda

ussenetei:

Kusméar Gyorgy, Deensen. bei
Rockén: Legyen szives megirni ko-
zelebbrél, hogy mit kér az irodatdl.
— Sipos Magda és térsai, Herz-
feldc: Sajnos, nem tudunk tolmécsot
adni maguknak, mert sokkal nagyobb
csoportoknak sem jutott. Ha helyze-
tik nem valtozik és azok a 'beszédek
tovabbra is el6fordulnak, akkor
kénytelenek lesziink erélyesen fel-
Iépni az illet6k ellen. — Cso6td Gyula,
Kleingestewitz: Felvettik a listara
és a tobbiekével egyutt utaltatjuk
haza. — Csatlés Albert, Neuhof bei
Bobitz: Sajnos, kérését nem lehet
teljesiteni. Mire az engedélyt a né-
met hatdsagoktol megszereznok, ad-
digra mér legaldbb kéfchénapi kere-
setét, azaz 80 markat hazakildhet a
azzal el is érte céljat. — Kédar Jo-
zsef és tarsai, Neuwcdel: Kérésik
nem teljesithetd, mert ide szerz6dtek
le mezbgazdasdgi munkara, amelybdl
nem lehet a kubikusok kozé szer-
z6dni. — Bollok Gésparné, Ton-
chow: A mdalt évben kinnmaradt
pénzeket egyszerre utaltatja at a né-

met pénzlgyi hatésag Magyaror-
szagra. Azzal egyiutt kildik el a
magéét is. irja meg, hogy Magyar-

orszagon hol lakik, mennyi a kinn-
maradt pénze és hol helyezte letétbe.
— Vincze Mihély, Vorwerk Zischow:
A listara felvettik. Csak azt nem
értjuk, miért irt egyik régebbi leve-
lében 55 markat, a masodikban pe-
riig 66 markat. Ezzel sok zavart
okozhat. — Balogh Karoly, Judenau
bei Talin: Listara felvettik.
Lenner Istvan, Werchau: Ha Kki-
sebb az 6sszeg, akkor vegye fel és va-
séarolja el. Ha nagyobb Osszeg, akkor
magara is vonatkozik a Bollok Gés-
parnénak kildott Uzenet. — Zsam-
par Jozsef, Woggersin: Olvassa el a
Rolloknénak  kiuldott  (zenetet.
Csikdés Imre és neje, Zierow: Lis-
tara felvettik magukat is, hogy ott-
hon kaphassék meg a pénzt. — Galfi
Istvdn. Kowalz: A hazakildétt pénz
mogsirgetésénél, sajnos, nem tudunk
segiteni. A pénz nem rajtunk, ha-
nem a bankokon keresztil megy. —
Fraj Mihaly, Gerswalde: A mez6-
gazdasagi munkasok  Orabére 24
pfennig, néké 20 pfennig. A tol-
mécsnak hivatalosan nem jar sem-
mi, de ha nagyobb a csoport és sok
munkaja akad, akkor a gazda jéin-
dulatatél fugg, hogy mennyit ad
érte. A 40-ik napot szabadnapnak
szoktdk adni 6rabéres fizetéssel, de
a gazdatél fugg, hogy mikor adja ki
a csoportnak. Szalonna-tigyben in-
tézkedtiink. — Cso6té Gyula, Klein-
gestewitz: A kovetkezd héten Kozép-
németorszagban tesziink latogatést,

akkor 6orra keriilnek maguk is. —
Mdlier Gyoérgy, Klein Kreutz: Ha
késik is a pénzik, nem veszhet el,
varjanak ra nyugodtan. Mi is uténa-
néziink. — Torok Sandor, Gutsv.
Moltung: Hogy ki megy haza Ma-
gyarorszagra, azt maés fogja eldon-
teni, nem 6. Mindenesetre minden
blinésnek blnhddnie kelll —  Pal
Janos és tarsai, Schunverdcl: Na-
gyon derék dolog, hogy igy vigyaz-
nak a becsiletre. Csak tartsanak ki
mellette! Amint lehet, kiszallunk és
kérdére vonjuk az illet6t. — Kovécs
Mihdly, Kl. Kussewitz: Igen 6ri-
link, hogy ilyen békességben meg-
vannak. Csak igy tovabb! Szotarunk
egyelére elfogyott. — Geri Zséfia,

UZENETEINK:

Zemnitzky  Istvan cs  tarsai,
Krampfer: Kérdését és kérését nem
értjuk. A pénzkildésre vonatkozé el-
iérést ismételten ismertettik. Leve-
ét, mellékletével egydtt eljuttattuk

a Munkasvédd Irodahoz. — Kauf-
mann Jozsef, Naudin bei Bobitz;
Hona Istvan, Manschenhagen; Bo-

csi lorkc Fani, Pétervasara; Mlado-
niczky Janos, Kemplin; Sut6 Jézsef,
Menz; Buzogény Péter, Apc: A ta-
valyi pénkuldeményekre  vonatkoz6
leveleiket a berlini “Munkasvédd Iro-
dahoz tovabbitottuk. Makra Ja-
nos, Korosladany: Sajnalkozassal ol-
vastuk az On é3 édesanyja sorait.
Leveliiket illetékes helyre tovabbitot-
tuk, ett6l eltekintve azonban szeret-
nék megnyugtatni, ne cstiggedjen,
pénzét feltétleniil meg fogja kapni,
az nem veszett el, s csak az erre vo-
natkoz¢_targyalasok elhlizodasa miatt
késik. Udvozlet. — E. 1,, Schloppe:
Versébdl itt kozoljuk az alabbi szép
négy sort:

De ha egyszer feltamadunk:
Megmutatjuk, hogy kik vagyunk!
Osszefogunk kozos karral,
Testvéri szent akarattal.

Adja Isten, hogy mihamarabb ig%/
legyen. — Ifj. N."A, Schulzendorf:
Verseib6l kozolni fogunk. — M. J,
Arneburg: ,.4 fehér lovas" cimi
verse, elkésve érkezett. Szivesen
vessziik azonban, ha mésfajta vers-
sel felkeres benninket. Nagy
Dezs6 vaspori illet6ségli Németor-
szagban dolgoz6 magyar munkast
kérr Lacz6 Janos (Fels6é Vasdinnye,
up. Kisbér), kozolje vele cimét.
Ismételten  figyelmeztetjik azo-
kat, akik tavalyl” pénzkildeményei-
ket reklamaljak, illetve kérik, hogy
a tavalyi marka-kuldeményekrél ké-
szllt listara felvegyék 6ket, hogy az
UQ?/ egyszer(sitése” érdekében ~for-
dulianak leveleikkel kozvetlenul a
berlini Munkésvédd Irodahoz. Cime:
Berlin 11 S. W.,, Dessauer Strasse

Sicvershagen: Tegyen a csoportve-
zet6 a dologrél azonnal jelentést. Az
ilyen embereknek nagyon kellemetlen
lesz, ha szembenézink vele! — Ke-
rekes Imre és tarsai, Staven: Sze-
mélyesen vizsgaljuk ki az Ggyet! —
Farkas S&ndor, Kyritz: Ha figyel-
mesen olvasnd a Vasarnap-ot, akkor
tudnd, hogy szétarunk elfogyott és
nem Irna ilyen lapot. — Viragh Pé-
ter, Zolién; Valcsadk Istvan, Stehla;
Voura Henrik, Bcigen; Vorés Imre,
Stavenow; Lakatos Gyorgy, Wals-
leben; Bényai Lajos, Cochstedt;
Kovécs Janos, Trcssow; Szabd Fe-
renc, Neuensund; Magyar Munkéa-
sok, Fohrde; Furj Mihaly cs tarsai,
Entshof; Nyiri Karoly, Ermsleben;
Hajda Istvan, Woltcsdorf; Magyar
Munkéasok, Glocksin; Szarka Gaés-
par, Haus Seefeld; Varga Lajos,
Ichsted; Dudas Gaébor Golzow;
Haluska  Sanlor, Schonermark:
Mindnyéjuknak  és  mindazoknak,
akik az idén keresett pénz hazakil-
dése tigyében Irtak nekiink, Uzenjuk,
hogy nem rajtunk mulik az engedély
megadasa.  Ugyuket az illetékes
pénziigyi hatésagoknak 4tadtuk és
amit csak lehet, megtesziink. Sokat
nem kell mar varniok cs kar lenne
ezért a munkat megszintetnilk,
Vagy hazautazniok. Tobben kérték,
hogy éllapitsuk meg, véjjon a haza-
kuldott penzik jelenleg hol fekszik?
llyen kérdésre nem tudunk vala-
szolni, mert teljesen a mi hatasko-
rinkén kivil fekszik.

28—29. Nem (‘Lyc'izzuk itt felsorolni
a hozzdnk beérkezett levelek kildGi-
nek neveit; kozoljik, hogy minden
erre vonatkozé levelet " illetékes
helyre tovabbitottunk.

onyai Krisztina és Karai Krisz-
tina, Post Dolgelin: Lelkiallapotu-
kat megértve, nem (tkoziink meg
soraikon. Hangstlyozzuk, hogy min-
denkor &szintén nyilatkoztunk a sz6-
banlévd Ugyr6l, amelyben, legyenek
megqy6z6dve, az illetékesek a legna-
gyobb eréllyel és reméljik, hamaro-
san jelentkez6 teljes sikerrel léptek

és lépnek fel a megfeleld helyen.
Koszontjik. — Biki Jozsef és neje,
Freundorf: Ismételten meglizentilk,

hogy a munkaadék mar meﬂkapték
az ertesitést, hogLy mindenki  ha-
vonta 40 markat kildhet haza. Nem
értjik, hogy milyen kérvény elinté-
zését slrgetik. — Barczi Jozsefné,
Post Kalkhorst: Kérését mi nem
tudjuk elintézni; Irjon az Orszagos
Kézponti  Hitelszovetkezetnek, hogy
a Zeleiné nevére cimezett Osszeget
Murényinénak fizessek ki. — Pap
Pal, Schmachthausen: Kérésével
forduljon a berlini Munk&svédd Iro-
dahoz. — Csot6 Gyula és térsai,
Trauschwitz: o6rilink, hogy f’(’)l ér-
zik magukat, bejelentésiiket illetékes
helyre tovéabbitottuk. — Jakab And-
rés, Babelitz: Nem értjuk, milyen
levonds miatt panaszkodnak. Kerese-
tikb6l a betegsegélyezési és baleset-
biztositasi jarulékon kivil mas levo-
nasnak helye nincs. Forduljanak pa-
naszaikkal = akér a Munkéasvédd Iro-
dahoz, akar a legkozelebbi Arbeits-
ambhoz. — Nagy Istvan és tarsai,
Frauenhofen: "Kérdésiikre végleges
vélaszt egyelére nem tudunk adni.
reméljiuk, = hogy sikertl Kieszkdzolni
a tavalyi kedvezményes elintézést. —
Szarka” Mariska. Jatzke: Panaszukat
illetékes helyre tovabbitottuk. ~ Nyu-
Eodtan varjak be a megfelel6 intéz-
edést. Kérjuk, adjak &t koszonté-
slinket derek magatartasaért Kovacs

Jozsefnek, aki iparkodik gondjukat
viselni. Udvozlet. ........ luhasz Jozsef
cs tarsai, Neu Poscrin: Panaszukat
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illetékes helyre tovabbitottuk. —e
Kiso Kéroly &s tarsa, Latdorf, Bern-
burg: Hangulatos soraikat és Udvoz-
leteiket Gszinte jokivansagokkal vi-
szonozzuk. Cimiket kozoljuk azzal a
kérésukkel, hogy ismerdseik irjanak.
Udvozlet. — Szebeni Antal és tar-
sai, Lichtenow: Nagyon orilink,
hogy H’él_ érzik magukat  és becslilet-
tel ellatjadk dolgukat. Ujsagot nem
kildhetiink kdlon-kilon ~“az egy he-
lyen dolgoz6 csoportoknak és a pél-
anyszamot sem tudjuk emelni, mert
minden csoportnak Kell, hogy jusson
lap. NaEyon csodalkoznank, ha nem
tudnanak megegyezni a valaimeny-
nyiok szamara kildott Gjsagokon,
amelyekhez valamennyieknek egyfor-
ma joguk van. Ha a két csoport sem-
mikeppen sem tud egymassal meg-
egyezni, osztozzanak Ugy rajta, hogy
a 16 makoi tartson meg maganak ha-
rom ﬁéldényt, hatot adjon at a két-
szerakkora ~ hajdumegyci csoportnak.
— Szab6 Sandor és tarsai, Klussen-
dorf: Szalonnareklaméacidjukkal for-
duljanak a Transdanubiahoz, Berlin,
Briickenallee 36. Kedves soraikat
szivb6l viszonozzuk, mi is és minden
magyar csatlakozik ahhoz a hé 6haj-
tasukhoz és vagyukhoz, bar a mien
lenne az ezer éven at miénk volt Er-
dély, mire visszatérnek. — Mikocsics
Istvan, Blaustauden: Ismételten
megirtuk, hogy havonta 40 markat
lehet hazakiildeni a munkaad6 utjan.
A munkaadék mar valamennyien
megkapték a pénzkilldés mddozataira
vonatkozd  értesitést. Kocsis
Gyula, Judenau: Panasza Uigyében
innen a tavolb6l nem tudunk &llast
foglalni. Arra fig&/elmeztetjuk, hogy
munkahelyét csak az Arbeitsamt
hozzéljéru asaval hagyhatja el. Pana-
szdval is oda kell” fordulnia.
Pannai Pal, Blaustauden: Kérését
tovébbitottuk a Munkésvédd Iroda-
hoz. — BUn Sandor, Schrieke: Na-
gyon szép levelét 6rommel olvastuk,
Udvozleteit jlékl'vénségokkal viszonoz-
zuk. A perlekedd nokkel igyekezzék
megértetni, hogy a ciganykodassal,
veszekedéssel csak artanak maguk-
nak is, a magyar munkas johirenck
is. Az 0Osszeferhetetlen természetliek
ha nem valtoznak meg, konnyen cs
alaposan megjérhatjéak.

AmeriKai magyarok

orokoseit keresik

A Magyar Kivandorlokat cs Vissza-r
vandorlokat Véd6 lroda kozli:

Egy amerikai szlav egyesiillet Sa-
muel Ernest vagy Ernest Samuel,
allitdlag budapesti  kedvezményezett
részére korllbelul 1400 dollart kezel.

Tekintve a kamatok nagysagat, az
orokhagyé még valoszinlleg a haboru
elétt vag?/ roviddel utdna balt megi(.

Ohio allam Mahoning megyéjéne
hagyatéki bir6séga el6tt Youngstown-
ban Hndiknc Soltész Agnes hagyaté-
kanak UEyét térgyaljék. . .

Az elhunyt ,, gnes Soltis  Hudik
vagy Chudik"” nev alatt volt ismert
cs 1861 januar 18-an szliletett Salg6-
tarjanban Soltész (Soltisz Istvan és
Puskar Anna sz(lokt6l). Az elhunyt-
nak volt egy fivére, aki Salgotarjan-
ban lakott, SoMr'ie (Soltisz) Janos-
nak hivtadk, felesége pedig Dudra
Apollénia volt. Soltész Janosnak ha-
zassagabol két gyermeke sziletett és
pedig Nandor, szlletési éve 1879 ok-
tober 11 és Bertalan, aki 1880. év
szeptember 12-én sziletett. Ez utobb
nevezett Bertalan nevl gyermeket
nagynénje 1885-ben allitélag kihozta
magaval  Amerikéba és kordlbelil 16
éves kordban otthagyta nag.vnénjét.
Azbta nem volt réla hir.

Amennyiben Soltész Janos még
életben van, ugv 6 az orokds, ellen-
If(_ezr’j esetben a két fentebb nevezett
ia.

4 Kivandorlé Iroda kéri mindazo-
kat, akik a megnevezett 6rokosok hol-,
létér6l tudomassal birnak, szivesked-
jenek adataikat k6zoIni a Magyar Ki-
vandorlékat  és Visszavandorlokat
Védd Irodaval, Budapest, VIII., Fin-
mei-ut 4. szam, *
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31. Gyumodlcslevek

A gyumolcs levét kétfélekép nyer-
hetjiik. Az egyik mod szerint Kipré-
seléssel, hideg "utén, a masik mdd sze-
rint g6zoléssel, tehat meleg uton. Az
els6 a tokéletesebb eljaras, amikor
is a gylmdlcsnek tiszta nedvtartal-
méat nyerjik, a masik moédon azon-
ban a gbzzel valé érintkezéssel mar
higitott allapotba jut.

A szaraz anyag tartalméat6l kulon-
vélasztott gyumolcs létartalma, mint
friss 16, azonnali feldolgozésra ke-
rilhet, vagy mint féltermék kerilhet
eltartasra es a kés6bbiekben feldol-
ozésra. Mindenesetre a gytmolcs
eve hosszabb idén keresztil valtozas-
mentesen el nem all, ezért, ha azon-
nali feldolgozasra nem keriilhet, an-
nak tartdsitasardl kell gondoskodni.
Ily tartositast végezhetiink a gyi-
molcshus féltermékekhez  hasonldan
konzervaldanyag hozzaadasaval, ami-
kor is literenként egy és fél gram
benzoesavas natrium hozzéadasaval a
levet erjedésmentessé tudjuk tenni.
Az eljards abbdl all, hogy a hideg,
vagy meleg uton nyert Iében a meny-
nyisegnek megfelel6_arany(  konzer-
valéanyagot elkeverjuk, tartalyokba,
livegekbe, hordékba toltjik és hlivos
helyen valtozasmentesen " eltarthatéva
tetfik.

A konzervalt levek csak f6zéssel to-
véabb dolgozott termékek el6allitasara
alkalmasak. Cukor hozzéadaséval fel-
fézhet6 szorpnek és cukor és pektin
hozzdadésa utadn kocsonyava s(rit-
het6 be. Nem alkalmas “azonban er-
jesztésre, amit kilonben is, ha ily
észitménnyé  akarjuk feldolgozni,
Ié Allapotaban kellene erjedés ala
vetni.

6.Gylimdlcsszorpok — készitése.

Lgkellemesebb  uditSitalok a gyu-
molcsszorpok. Toémeggylimoleshdl ~ és
azokbol, melyek iz, aroma és festék-
anyagot tartalmaznak, a legegysze-
ribb moédon készithetiink gytuimolcs-
szOrp6t. A levet hideg utén nyerjik,
ami a kelléen el6készitett gyumolcs
me?zuzésébél all. A megzlzott gyu-
molcsot legalabb 12 6ran at pihenni
hagyjuk és csak azutan préseljuk ki.
Jgy izletesebb, szinesebb levet ka-
punk. A levet lecsukatassal és saj-
tolassal kilon valaszthatjuk. A zl-
zott gytimolcsot e%y sz(ir6ruhéba he-
lyezzlk. A sz(ir6ruha négy sarkat egy
felforditott szék négy labéhoz =~ kot-
juk, alaja egy edényt tesziink és igy
sajat stlya alatt a levet lecsurogni
halgy;'uk. Az igy nyert levet dolgoz-
zuk fel, a sz(iroruhan maradt torkoly
pedig, amely még elegendd Iétartalmu.
izek készitésére felhasznélhato.

A lényerés masik modja pedig az,
amikor a megzlzott és pihentetett
gyumolcsot  préseken  Kkisajtoljuk
Mindkét esetben a nyert levet vagy
azonnal feldolgozzuk, vagy a fentem
litett, médon konzervélHuk. A konzer-
valt leveknek az az el6nylk, hogv a
tartdsitdsi id6 alatt a bennik
zavarosit6 anyagok lellepednek, a
seprébdl lefejtve, tiszta, atlatszé le-
vet kapunk, mig a friss levet sz(r-
nink kell.

Szamécaszorp készitése. A szamdca
levet 600—800 gramm cukor hozza-
adasaval, élénk tliz mellett felfor-
raljuk, kozben a képz6dott habot
eltavolitjuk. A felforrt levet melegen
tisztéra mosott Uvegekbe toltjiik, for-
rézott dugéval lezarjuk és szajaval
lefelé forditott A&llapotban  kihdiIni
hagyjuk. A tovébbiakban pedig fek-
tetve raktarozzuk h(ivos, sotét helyen.

Malna-, ribiszke- cs szedcrszorDot.
ugyanl’ﬁy készitjik 800—1000 gram
cukor hozzéaadasaval,

levé

Cseresznyébdl, meggybdl ugyancsak
hasonldkép készitink szérpét 600—
700 gram cukorral. Kulondsen az
utdbbibdl érdemes szorpdt el6allitani,
amit gyogycélokra lazcsillapito italul
hasznélnak.

Egresh6l is készithetink szorpot,
amihez teljesen érett gyiimolcsot hasz-
nalunk 200—300 gram cukor hozza-
adaséaval.

7. Gyumolcskocsonya készitése. Ha
elegendd pektin, kocsonyasité anyag-
tartalmd gyUumolcsokbdl™ nyert levet,
kulénosen friss &llapotban  elegendd
cukor hozzadadasa utan s(ritink, e%y
id6 mualva az 6sszedllova vélik s ha
kihil, kocsonyaszertivé lesz. Gylimélcs-
kocsonyét legcélszeriibben friss, nem
telljesen érett  gylimolcsh6l azonnali
feldolgozassal nyeriink. Konzervalj te-
vekbdl csak' mesterséges kocsonyasi-
tassgl, pektin hozzaadaséaval lehet ezt
elérni. Ez esetben a kocsonyéas gyu-
molcsizek készitésénél emlitett gi]yu—
molcspektin-készitménreket kell hoz-
zéadni, mely elegend6 cukor és sav
jelenlétében “a [levet megalvadasra
birja. Célszeri azonban minden eset-
ben pektinkivonatot hasznélni, mert
ezzel fézési id6t takaritunk meg és a
besurités nem jar tetemes anyagvesz-
teséggel.

Ribiszkekoesonya készitése. A vi-
biszkelevet meleg utén is el6allithat-
juk. llyenkor a gylmdlcsét dsszezlz-
Zuk, kevés viz hozzaadasaval rovid
ideig f6zzik, majd a levet atcsurgat-
va. 800 gram cukor hozzaadéasaval
besdritjuk. Addig kell sdriteni, mi
a lé annvit veszitett viztartalmabol,
hogv a kever6kanalrdl alacsurgatva,
nydlésan folyik. Ennek az é&llapotnak
a probaja még, hogy ebben az iadpont-
ban kevés mennyiséget a 1éb6l hideg
lUiveglapra cséppentink és ha az ott ro-
videsen megmerevedik, nem folyik
tova. a fézést befejezzik. llyenkor a
sritményt tiszta, szélcsszaiu  (ive-
gekbe ontjik, kihGIni hagyjuk és uta-
na lekétozzik.

Ugyanilyen moédon készitiink  ko-
csonyéat egresb6l, malnabdl, szeder-
bél. szamdcabol, birshol.

Almakocsonya készitéséhez a még
nem teljesen érett és ilyen A&llapot-
ban magasabb pektintartalmu  gyu-
molcsot hasznaljak fel. A lényerés
torténhet meleg utén. amikor a fel-
szeletelt almara kevés vizet ontenek,
atf6zik és a nvert levet lesz(irve. 5—
600 gr. cukor hozzdadasdval a ko-
csonyasodasi fokig sdritik. A fézés
alatt 1év6 zavaros almalevet igen
kt‘)nn%en meg lehet tisztitani, ha to-
jasfehérjét adunk hozza és ezzel f6z-
zik. majd a keletkezett habot eltavo-
litjuk.

A kocsonvék készitéséhez aranylag
sok cukor kell és azonkivil a sava-
nyl gyiimolcsok keltenek, mert a pek-
tin csak elegendd cukor és kell§ sav
jelenlétében alvad meg.

8. Gyumolcsborok készitése. Gyi-
molcshort csak friss — gyumdlcslébol
lehet késziteni, mert a tartdsitott le-
vekhez hozzéadott konzervalé anyag
az erjedéshez szilkséges mikroorga-
nizmusokat eléli. A hideg utén nyert
levek, ha elegend6 cukortartalmunk,
és a megfeleld meleg, élesztégombak
biztositva vannak, rovidesen erjedés-
nek indulnak, cukortartalmuk  bor-
szesszé és szénsavva alakul &t. Ahhoz
tehat, hogy a fgyUm('jIcsIéb(’iI bor le-
g){enL ezeket a feltételeket kel! bizto-
sitani.

Gyumolcsbort minden izesebb gy
molcsbdl lehet, késziteni, melyben ele-
gend6 cukor es megfelel§ savtartalom
van'. “kiutve, hogy az eljarasok ki-

» 16nbdzbek, a leghasznélatosabb gyi-
Tgl%solébél a kovetkez6ké:)  allitunk
el§ bort.
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Ribiszkebor készitése. A teljesen
érett, friss gyumolcsot szarrészeitSl
kulon vélasztjuk, mert a kocsanyré-
szek-kel talsok savtartalmat vinnénk
be a borba. A lebogy6zott gyimélcsot

Gsszezlizva, egy napig _fa-, vaﬁy k&-
edényben allni  hagyjuk, lehetéleg
olyan hémérséklet(i helyen, ahol 20

fok meleg van. Id6kozben a gyumol-
csot tobbszor meg kell keverni. Az
allas utan a levet torkolyétél kilon-
vélasztjuk, kipréseljik. A kipréselt le-
vet kulon tesszik. A visszamaradt,
szétszaggatott torkolyre pedig annyi
tiszta vizet ontlink, amennyi ellepi es
ezt 12 6ran_at ismét allni hagyjuk.
Ezutdn ezt is kipréseljik. 1ly mddon
kaptunk kétféle levet: a gyumdlcs
tiszta tevét és a torkély kildgozott te-
vét. Ezeket Osszedntve, ha megizlel-
juk, azt tulsavanyunak fogjuk tar-
tani, mely sem a Kkierjesztésre, sem
fo?yasztasra nem alkalmas. Hogy eb-
b6l "alkalmas 1é valjon, a tulmagas
savtartalmat csokkenteni, az alacsony
cukortartalmat emelni kell. Az ug

torténhet, hogy az egyesitett ¢
minden  literéhez  két liter  fel-
forralt és" leh(itott vizet és az

egész mennyiséghez 1—15 kg cukrot
adunk. igy a le, a ribiszkemust mar
erjesztésre alkalmas tesz. Ezt a mus-
tot oly liveg-, vagy faedénybe, ballo-
nokba. hordékba ~fejtjik, = melyeket
efjesztécsével lathatunk el. 18—20
fokos hémérsékleten tartva a tarta-
lyokat. igy zartan kierjed és abbol
alkoholtartalmu bor keletkezik. Az
erjedés megszlinése utan 2—3 hétre
a sepréjérdl lefejtjuk a bort és Lel-
ten tartott zart edényekben érni

hagyjuk.
Ao (Folytatjuk.)
A GYAPJU FELESEGEI

A gyapju adasvételénél hasznalato-
sak bizonycs  kifejezések a gyapjd
féleségeinek jelzésére. Minthogy pe-
dig az egyes féleségek ara is eltérd,
e szakkifejezések kozelr6l érdekelnek
mind.en gyapjutermeld gazdat.

A posztégyapju csak 2—4 cin furt-
hosszusagu, de nagyon finom (AAA—
AAAA), surii gondorilést, — erdsen
zsugorodd. Ma mar nehezen eértékel-
hetd; régebben a legértékesebb gyap-
juféleség volt. A szOvetgyapju ugyan-
csak 2—3 cm hosszl, de nem olyan
finom (A -AA& és nem oly zsugo-
rodd. Ez is csekély érték( féleség. A
fesilsgyapju 6—9 cm fiirthosszusagu,
kézépfinom (AA--A/B), szilard, jol
nydjthat6. Ma ezt tehet legjobb &ron
értékesiteni. A baranygyapju 10—20
szézalékkal kevesebbet ér, mint az
anyak gyapjuja, mert rovid. Haslab-
gyapju a fejrol, a hasrol, a labszarak-

rol lenyirt gyapju. Ez feleannyit ér,
mint a’bun agg/apju. Vedlett gt;apjl]:
beteg allatok bérérél levalt bunda,

mely rendszerint er6tlen és kuszait.
BérgKapJu: ledlt juhok bérérdl lenyirt
furtok. Kevesebbet ér, mint az él6
allatrol lenyirt bundagyapju, mert
fénytelen, nem teljes evi novésd.
Doggyapjd: elhullott juhok  borérdl
lenyirt gyapju. Még a bérgyapjunal
is kevesebbet ér6. Eretlen gyapju az
olyan, melyet nem 12, hanem 9------ 10
hénapi ndvekvesii szélak, tehat rovi-
debb szélak alkotnak. Rovidsége
miatt csokken forgalmi éara.

Dént/) tényezé egy gyapjutétcl éara-
nal mé% a rendement (ejtsd: raml-
mén?. z azt jelenti, hogy az &llat-
rol lenyirt zsiros, poros, saros bun-
dakbol a kimosas utan héany szazalék
tiszta gyapjat tehet remélni. Az a
gyapju tollat, melynek rendementje
40 szazalék, az egyebként azonos mi-
néség  (finomsag, hosszlsag stib.)
mellett kétszerannyit ér, mint a 20
szdzalékos rendementet mutatd.

MILYEN BAROMFI,

iTERMEKEK ERTEKESIT-
JHETUK LEGJOBB ARON?

A piacra vitt tojds semmicsetre se
Jegyen egy hétnél idésebb, s6t még
nyaron ennyi se. Ne tartsuk addig se
a tojast dohos vagy tulszaraz helyi-
ségben, mert a tojas az idegen anya-
gok szagat Atveszi cs ki is szarad.

1939 augusztus 6.

Télen 6vni kell a tojast a nagy hideg-
tél is. A piacra a nagyobb és kifogas-
talanabb  alakl  tojasokat vigyik.
Legjobb 4&rat az olyan tojas ér el,
mely teljesen friss, normalis héju,
tiszta, sértetten és mosatlan, melynek
légkamraja 5 mm-nél nem nagyobb,
fehérjéje atlatszé és rugalmasan szi-
lard, sargéja csak arnyékoltal! lat-
hat6, tovabb4 a tojas forgatasanal
koézponti helyzetét megtartja és men-
tes minden rossz vagy idegen szag-
tol; az els6rend(i tojas sulya 65 gr
legyen. Kovetkezd osztélyba tartoznak
60—65 gr-os, utana kovetkezébe az
55—60 gr-os, végil az utolsdba az
50—55 gr-os tojasok.

A magyar tollnak j6 hire van. mert
fehér és ruganyos. A legnagyobb ér-
téke a ludtollnak van. Legjobban ke-
resik a méasodik és harmadik tépésu
nyéri tollat, mig a hizott I4d tolla
kevéshé keresett, lévén ez csomdsodd
és szennyes. A fehérszini a legérté-
kesebb. Az aprépelyhii " keresettebb,
mint a nagy pehely.

A libamdj értékmér6i: a szin, a
stly, az anyagmin6ség. A szin legyen
fehér vagy aranysarga, eptleg rozsa-
szin(i, de semmiesetre sem barna,
vordsszirke vagy kékesfehér. A pri-
ma mindségl libamgj silya — sziv
nélkil — legaldbb 'A kg legyen. A
libaméj tegyen lagy tapjntatu, nem
kemény; tegyen elég kovér, de azért
ne tegyen anyagdnak nagyobb része
zsir (zsirmdj), mert ez sutés koézben
50—60 szazalékot vészit, sulyabol. A
méj a lehet6 legfrissebb allapotban
viend6 a keresked6hdz, hogy az mi-
elébb leh(ithesse, majd a zsirtél gon-
dosan megszabaditva és szortirozva
vihesse a francia vagy német piacra,

A POCKOK NAGYON
ELSZAPORODTAK

A burgonyéaban, répéaban, késdhb
a kukoricaban igen sok pocok gardz-
dalkodott ezidén. Sok kart okoztak
kés6bb az Gszi vetésekben, lucerna-
és heretdvekben. Ha a fagy és a ho-
olvadds meg nem ritkitja e veszedel-
mes ragcsalok seregét, akkor a ta-
vasszal nagy pusztitdsokat végeznek
a szantdn, sz6l6ben, kertben egy-
arant. Ezért ismételten felhivjuk ol-
vasoink figyelmét arra, hogy a poc-
kok irtdsadt minden médon probaljak
meg. Az irtds kulonfélekép torténhe-
tik. Kisebb terileten vizzel val6 ki-
ontéssel vagy hhenheimi egérfogok
kihelyezésével, nagyobb terlileteken
pedig mérgeféssel. Ez utdbbit vagy
Ggy eszkdzoljik, hogy szénkéneget
ontink a lyukba, majd rogton be-
tapossuk, hogy a szénkéneg gaza Olje
meg a lyuk lakojat, vagy pedig mér-
ges (foszfid, arzén, sztrichnin, fosz-
for) piluldkat szérunk szét a r’-dc
tartdzkodasi helyére.

Kenderaztatd tanfolyam
Mez6hegyesen

A m. kir. iparligyi minisztérium
4530/1X/1939. sz. rendeletével Mez6-
hegyesen augusztus 7-t61 kezd6déen
15 napos kenderaztaté tanfolyam meg*
tartasat engedélyezte.

A résztvevék dijmentes ellatas-
ban részesulnek és utikéltségu-
ket is megtéritik.

A héziipar, az utébbi években fo-
kozottabb jelentéséget nyert, és kii-
Iondskeéppen jelentGsege van a kender
haziipari feldolgozdsanak. Eppen ez
a korilmény késztette a m. Kir. ipar-
Ugyi minisztériumot arra, hogy a
tanfolyam megrendezésével modot ad-
jon a kendertermes?U0  kozségek
gazdainak a kenderaztatas gyakorlati
Ismereteinek elsajatitasara.
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A SZEGENYSEG KONNYE

A szegénység konnye
Csillog, mint a harmat.
A szegénység konnye
Csak befelé jajgat.

Csak befelé jajgat,
Nem més szivéf marja.
A szegénység konnye
Foélszikkad a Napba.

Osszegyill az Egben
,1 szegénység konnye.
S ebbdl lesz az Isten
Iméadsagos konyve.

Ezt lapozza mindi

Ha sok a Fold vétke . ..
A szegénység konnyét
Senki meg ne sértse!
Mindenki megértse!

MORA LASZLO.

KiS VASARNAP
POSZTORKE.

Irta: Mézes Janos

Mikor a PoOsztorke még olyan ici-
pici Kkislany volt, hogy a Bodri kutya
nyakaig ért, Mariskanak hivtak. Ak-
kor mondta az anyukajanak, hogy 6
nagyobb akar lenni, mint a Bodri.

— Hogyan lehet az,

arj, mig megndsz.

- De én nem vérok!

— Mit csinaljak hat veled?

— Kdosson  posztorkét a hajamba,
anyuci...

Jot nevetett az anyja.

Lelltette Mariskat a kis székre
Megfésilte a hajat. A feje tetején
osszefogott eg&l Kis csomot, gyonyor(
kék szalagot kotott ra, hogy egyene-
sen folfele tartsa és készen volt

kislanyom?

posztorke. Ez id6t6l a Mariska na-
%yabbnak- képzelte magat, mint a
odri kutya.

Mariska nagyon szerette a tejet,
vajat és a jo kenyeret, amivel anyu-
kéja reggel, délben és este szivesen
kinalgatta. Hadd egyék. igy torténi,
hogy e%yszer csak posztorke nélkal is
nagyobb lett, mint a Bodri.

Mondta is az anyukéja:

— No, Mariska, ~levesszik a posz-
torkét.

— Miért, anyukam?

— Mert  méar nagyobb vagy
Bodrinal...

Mariska azonban hamar készen volt
a felelettel:

— De kisebb vagyok a Bocinal
hagyjuk még anyukam ...

A posztorke tehat megmaradt a
fején, mig a Bocit is elkerilte.

Akkor megint le akarta venni
anyukaja a szalagot, 6 azonban Ujra
kﬁnyti'\r/(f;btt: .

— Meég ne, édesanyam. Most isko-
laba megyek. En akarok lenni a lég
nagyobb ‘az els6 osztalyban.

Az édesanyja mosolygott és biisz-
h n felkotétte a kislany posztorkéjét

Kényesen tipegett iskoldba a kis
Mariska. Magt;c\san hordta a posztor-
kéjét és titokban dssze is mérte ma
gét a kislanyokkal. Hat bizony csak
ugyan 6 volt koztik a legnagyobb,
mert a F('jsztbrkéje még a Kovacs
Zsuzsanal is magasabba tette.

Hanem egyszer mégis nagyon le-
hilt a kedve.” A kislanyok észrevették
a nagyravagyasat. és elnevezték Posz
térkének. Ez a név rajta is szaradt

Emiatt, panaszra is ment a tanitd
nénihez, aki megfeddte a csufolkodd
kat, de Mariskat sem dicsérte meg.
Azt mondta:

— Az els6 osztadlyban nem az lesz
én el6ttem a legnagyobb, akinek leg-
hegyesebben &ll a posztorkéje, hanem
az. aki a legjobb bizonyitvanyt kapja

Huj, de eiszégyelte akkor ‘magat
kis Mariska! Alig varta, hogy haza
érjen és megkérje az anyukjat, hogy
fésiilje le szépen a hajat.

Hanem egy igen nagy haszna lett

bel6le:  olyan szorgalmasan tanult,
‘hogy a tanité néni  egy-kettére ki-
mondta :

— Léatod, Mariskdm, most mar én

VASARNAP

mondom, hogy te vagy a legnagyobb
az osztalyban.

Minden jatékban & akart az els6
lenni. Ha lakodalmat jatszottak,
mindjart 6 volt a menyasszony. Ha
Tiundeérorszagot, 6 a tundérkiralyné.
Ha Piroskat meg a faskast, 6 a Pi-
roska. A tobbi lanyok ismerték mar,

engedtek neki, de mosolyogtak is
ajta és tovabbra is Pdsztorkének
hivtak.

Egyszer aztan igen nagy esemény
tortént a kis Posztérkével. A mese-
kényvét forgatta a hatsd udvarban.
Ebben az udvarban laktak a barom-
fiak. Toémérdek tyuk, Iud, kacsa,
sulyka. pava meg miegyéb. Az apu-
kéja foerdész volt. hat annyi szér-
nyasjészéag lakott ebben az udvarban,
hogy annak se szeri, se szama.

Itt forgatta mesekonyvét a kis Ma-
iska és olvasta a csudaszép tlindér-
meseket. Es gyonyorkodott  benniik.
Hanem valahanyszor a tiindérk'valy-
(drél olvasott, mindig elszcmorodott
és busan mondta:

— Miért nem lehetek én is tundér-
kiralyn6? ...

Odamegy hozzd egy vorostaraju
buszke kakas és résztvevéén kérdi:

— Mi a bajod, kis gaidasszonj unk?

— Jaj, nagy az én bajom, édes
kakasom.

— Mondd el nekem. Hatha segit-
hetek rajtad ...

— Szeretnék tiindérkiralynd lenni

Héarmat kapart a jobb labaval a
kakas. Megcsillant a homok a sarkan-
tyajanal és olyan gyonyor( tindér-
lany termett az amuldé Mariska elétt,
hogy a legszebb mesében sincs olyan.
Meg a szivarvany hét szinében sem
A kék hegyr6l foly6é aranypatakban
sem.

Mariskdnak még a meséskonyv is
kiesett a kezébdl a csudalkozas miatt.

(Folytatjuk)
Fejtoré:
Au izlés
snjzsnénv

A FALUSISitoTTHON=*

ROVATVEZETO:

KANYA TEREZIA

A héziasszony augusztusi teenddi

Mér csak par hét a nyar, hasznal-
juk ki tehat jol, nehogy az Gszi
munka  idejére  tulhalmozédjanak
gondjaink.

A véaszonncmiek, csipkefliggdnyok
fehéritésér6l ne feledkezziink meg.
Az anyagot vizbeéztatva széttereget-
jik a napon. Ha megszéaradt, Ujra
benedvesitjuk s néhany napon &t is-
mételjik ezt.

Ha sok friss tojasunk van, készit-
stink bel6le télire tarhonyat és sza-
ritott tésztanemiieket. A tarhonyét
Ggy Kkészitjlik, hogy a lisztet kevés
soval, vizzel és tojassal kemény tész-
tdva gyuarjuk, kézzel rostan keresz-
t-Ulnyomkodjuk és napon megszarit-
juk. Ugyanigy készithetiink szaritott,
levestésztat (kockat, metéltet) tojas-

vagy tojas nélkul is. A jol elké-
szitett szaritott tésztanemi hosszabb
allas utan is igen lzletes és ha hirte-
len kell ebédet késziteni, a héziasz-
szony nagyon jo hasznat veszi.

Ne feledjik el azt sem, -hogy né-
hany hét mullva iskoldba kell kuldeni
a gyermekeket, nézzik tehat at és ja-
vitsuk meg a ruhanemdiket. Ha a ta-
vasszal félretett ruhanem(t megnéz-
ziik, bizony kénnyen meglepetés érhet
bennilinket: rovidek, szikek lettek, a
gyermek alaposan kin6tte azokat.
Egy kis igazitassal, betoldassal, mas
.anyaggal valé kombinalassal, kiléno-
sen a lednykdk ruhdit egy-kettére
Gjra hasznalhatéva tehetjuk és mi-
lyen j6 lesz készen elGvenni, amikor
szilkség van ra.

Gondunk legyen ra, hogy a héaznal
levé fakadak, hordok és dézsakban
nyaron at allandéan viz éalljon, ne-
hogy szétszéradjanak.

Készitsik el6 a gyumdlcs eltarta-
séra szolgalé gyumolcskamrét is. Az
erre a célra kijelélt helyiséget me
szeljik ki és minden surolhat6 részét
szddas vizzel stroljuk meg.

Az elraktarozand6 zoldségfélék el-
rakésa el6tt a pincét alaposan taka
ritsuk &t. Aki teheti, a tuzel6iét nya
ron szerezze be, mert akkor joI meg-
szarad s a f(itésnél, f6zésnél nem lesz
vele baj.

Gyumadlcspalinkak
keszitése hézilag

Szilvérium  el6allitasdhoz  legeld
sz6r a cefrét kell elkészitenink, 5 kg

szilvaizre 20 liter langyos vizet &n
tink s azzal az izt alaposan elkever
juk, hogy teljesen kioldddjék. Mikor
mar a cefre egyenletes sirliséglivé
Vélt, az erjedés gyors meginditasara
a kenyérsitésnél is hasznalatos, ko-
z0nséges sajtolt élesztét tesziink bele,
25 liter cefréhez 12 dekat szamitva.
Az erjedés szobah6mérsékleten, 24
6ra alatt megy végbe s utdna a cef-
rét kististon kétszer befézve, 45—50
szeszfokra erdsitjuk.

Kajszibarack-palinka. Tizliteres
uberkas Uveget haromnegyed részig
megtoltink nyers, atpasszirozott kaj-
szibarackkal és a barackok felerészé-
nek 0Osszezlizott magjéval. Minden
kilogramm gyumolcsre egy liter tor
kélyt, vagy alkoholt ontink ra 6&
ugyanannyiszor 7 deka cukrot te-
sziink az (Uvegbe. Ha tiszta alkohol-
lal készitjuk, negyedrész vizet kever
hetiink bele. Az Uveget ezutan le-
fodve a napra allitjuk és mindaddig
ott hagyjuk, mig az erjedés be nem
fejez6dik, amit abbdl lathatunk, hogy
a gyumolcs leszall az Uveg fenekére
Akk:r szitan atsz(rjik, Uvegekbe
ontjik s jol bedugaszoljuk.

Baracklikor. Masfélkilo érett kaj
szibarackot nyersen &t.passzirozunk
és néhany darab 0Osszetort barack
maggal egyutt szélesszaju uborkas-
livegbe tesszilk. Raultink 1 liter 96
fokos tiszta alkoholt és lekdtve &lin
hagyjuk egy hétig, de naponként
egyszer-kétszer felrdzzuk. Egy hét
mulva beledntink félliter friss tejet,
vagy tejszint s Gjra egy hétig allni
hagyjuk a fenti médszer szerint. Ez-
utadn egy kilé cukorbél félliter vizzel
szirupot f6zunk, lehiitve hozzéodntjiuk
a szeszhez és egyheti allas utan el6bb
szitdn atsz(rjuk, majd dupla sz(iré
papiron &t palackokba tdltjik. Minél
késébb kezdjuk fogyasztani, .annél
zamatosabb lesz.

Zoldfozelékek, paprika
és paradicsom
aszalasa
A frissen szedett zoldbabot meg
tisztitva, sos vizben, tészta maddjan
kifézzik, szitdra rakva lecsurgatjuk,
majd tlvel vékony zsinegre fiizve,
azcllos napos helyre kiakasztjuk. Mi-
kor annyira megszéaradt, hogy zorég,
tillzacskoban  szellés helyre tesszik.
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Hasznalat el6tt jol megmossuk és
vizbe éztatjuk.

Hasonl6éan jarunk el a zdldborsé
szaritdsandl is, csakhogy azt cukros
sos vizben f6zzik ki..

Paradicsomb6l a hlsosabb- fajtakat
vélasszuk ki aszalasra. A .paradicso-
mot megmossuk, gerezdekre vagjuk
és forr6 sut6ben, vagy kemencében
teljesen kiszéritjuk. Az aszalt para-
dicsom nemcsak martds- és paradi-
csomleves, de husleves és porkolt ké-
zitésénél is igen jO szolgalatot tesz

cgy-egy gerezd aszalt paradicsom a
haslevesnek igen szép szint ad.

A kelt gerezdekre véagva, fels6leve-
leit eltavolitva, 70—75 fokos meleg-
ben egy-két 6ran at aszaljuk, a pap-
rikdt pedig vagy egészben, vagy
maghézatél megtisztitva s cikkekre
véagva, 4—5 6ran keresztil.

Aranysxabalyok

A méz sebek és gyulladasos be-
tegségek gyogyitasara rendkivil al-
kalmas. Az erdélyi Szorénymegyé-
mézes kenyeret adtak és azt tapasz-
taltdk, hogy a szajfajos allatok meg-
betegedése enyhul, a szajban 1év6
ebek gyogyultak és a nyélzas meg-
szlint. Ezt a tapasztalatot gyakorla-
tilag lehet hasznositani.

Magyar konyha

Zoldleves. Forrd s6s vizbe beledo-
bunk 5 deka metéltre vagott soskat,
kis fej salatat, néhany fiatal hagy-
mat és 10—15 perci%.fc’izzuk. 2 deci
tejfelodl 1—2 kanal liszttel habarast
keszitlink, foleresztjuk a levessel és
egyszer felforraljuk. A levesestalban
elkeverlink egy tojassargajat dionyi
vajjal, beletesziink maroknyi piri-
tott zsemlyekockat és raontjik a
forr6 levest.

Pradicsomos zoldbab-f6zelék. Egy
kilogramm  zoldbabot  megtisztitva
félbevagunk. Ugyancsak egy k(? piros
paradicsomot forré6 vizba dobunk,
mig a héja megrancosodik és attor-
juk. Vilagos rantast készitiink, azt
feleresztjiuk a paradicsommal, majd
kevés cukorral és séval fiiszerezzik.
A suni martést azutan a puha babra
ontjlik és felf6zzik. Talalaskor egy
kandl tejfelt adunk hozza. .

Gombaszelet. Harom tejbedztatott

zsemlyét és 50 deka vajban parolt
gombat hisdaralon athajtunk, = dsz-
szevegyitjilk harom egesz tojassal,

3 deka zsemlyemorzsaval, megsozzuk,
kézzel szeleteket formalunk — beléle,
lisztben, tojasban, morzsaban = meg-
forgatjuk és forré zsirban hirtelen
megsutjuk.

IGAZGYONGYOK

A kolt6 és a madar akkor is da-
lol, ha j6 kedve van, s akkor is, ha
banatos. B

IR&kosi Jend.)

Semmit se vérj, akkor sohasem
fogsz csalédni, vagy mindig kelle-
mesen. i

(Gregus Agost.)

Akit a kotelesség vezet,
dig biztosan halad.

az min-

Ne fordulj méasokhoz sz&nalomért.
Akit megszénnak, azt legtébbszor
meg is vetik.

Hol sok a szo, ott kevés a tett.
(Széchenyi Istvan grof.)
Arany-ezist bevaltas

a legmagasabb napi aron:
Szigeti Nandor és Fia

ékszerésznél,
Bpcst, 11 Olasz fasor 35.(sajat haz) t
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Augusztus

6 VASARNAP

Ur szinvalt., Berta
7 HETFO
Kajetan, Ibolya
8 KEDD
Ctrjék, Laezld
V SZERDA
V. Janos, Ernéd
10 CSUTORTOK
Lérinc
11 PENTEK
Zsuzsanna. Tibor
12 SZOMBAT
Kléara

A nappal tartania: aug. 12-én 14 é6ra
20 perc. e hét folyaman 20 perccel fogy.
— A hold fényvaltozasa: utolsé negyed
aug. 8-au.

El izég Pet6fi...

2959 julius 31-én volt kilencven
esztendeje, hogy a magyar szabadsag
langlélki énekese hdsi halélt halt a
fejéregyhézi  csatatéren. Egyetlen
nagy, a magyar eget atfogo villamlas
volt ez az elet, mely csodamddon tel-
jés tlindoklésében fennragyog ma is,
Olyan torténet ez, mint a’ mondabeli
héroszok és istenek szent regéje. Azt

sem. tudjuk tpon”tos::_m,,hol szliletett,
csak egyszer feltlinni lattuk szornyd-
szép fenyét, hallottuk a mmegrendlt

mlag robajdban titavi énekét s a
mzsarnoksag ellen indul6é szabadsag ba-
tor fiai k0zolt elnyelte a csoda, a
mmegdics6ilés.  Eltlint, mint Almos
vezér a csillagok égi utjan és fény-
leike fenn ragyog a magyar ég se-
ictlo boltozatan minddrokke.

... Pet6fi Sandor parasztkéltd egy-
szer az idék teljén feI?yalogoIt
Pestre egy kotetnyi verssel a hona
alatt .. . igy kezdddott. Ahogy ©
mondja: mezitlab 1épett be a muzsék
megszentelt csarnokdba. A kunyho
kildte 6t, mint Krisztust a jaszol, az
istallo, hogy bizonysagot tegyen
Arrél, aki kildte, hogy szétdalolja
nagyszer(i életét a palotak alatt, hogy
felrazza bilincses nemzetét. A Pilvax
kavéhaz szabadszellemi fiataljai ko-
zott talaljuk Petdfit. A lobogd taltos-
ivadék csakhamar az ifjisag vezérévé
kizdi fel magat és bator verseivel
kockéara teszi személyi szabadsagat és
nem egyszer tan életét. Mert a zsar-
noksag eber volt. Kegyetlenil csapott
le a szabadsagnak még az arnyékara
is.A Pet6fit irigy ellenfelek és™ lelkes
rajlongék vették koril. De a kocka, el
volt vetve. A sors elindult. Pet6fi
..almodoz6 ifjak kozé tarsult" cs lelke
kibontott zaszldja forradalomra hivta
az elnyomott parasztsdgot és vele
egyltt”a nemzetet. lgen: a forrada-
lom. nem. a nemzetérok, nem a forra-
dalmi sereg fellépésével, de Pet6fi
verseivel kezdédott. O vivta meg a
szeltem sikjan az eszmei harcot, hogy
elérkezhessen az a magasztosan dicsé
nap, amikor Pet6fi a forradalmi to-
meg élen a Heckenast nyomdaba tort
és ott ratette kezét a sajtéra és azt
mondotta: ,,A felséges nép nevében
lefoglalom!" Es a szabadsag els6
dréga hirhozo fecskéi, a szabad sajto
termékei ki6zonlottek az embersdrii
kozé. Bcsscnyi fellépésével elindult
francia szelleml irodalmi és iroda-
lompoitikai kiizdelem magyarra lett
és teljestlt. Pet6fi ontudatosan irta
népdalstilusu, de erdteljes verseit,
mert mint mondotta: ,,Ha egy nép az
irodalomban és mlvészetben Urrd
lett, kozel van ahhoz, hogy politikai
hatalomra térjon.” igy is tortént,. Es
milyen kegyes volt hozza az Eg, hagy
g veégét nem engedte meglatni. Elbu-
kott a h6s szokas szerint és gy6zéit,
az allati er6, a barbar, a zsarnok. A

vasarnap

szabadsag zaszl6i letortek Vilagosnal
és a feltorekv@ parasztsag sorsa is
megfeneklett. De Pet6fi szelleme, ma

is Itt izzik. A harc ma sem dli cl.
Meﬁ ,nincs itt Kanaan . .
alhatatlani Pet6fi!  Lélekben le-

térdeliink csillagos emléked el6tt és
varvén, varjuk, hogy elj6jjon a mi
orszagunk. ‘Mert az nem’lehet, hogy
hidba éltél, hogy hidba haltal, hosi
haldlt ott, a becstilet mezején, az ima-
dott. - szabadsagért.

Hisszuk, hogy nagy és szabad lesz
még a magyar! 3 ; .
Szamadd Erné

Vasarnap leplezik le Gérdonyi
Géza szobrat szil6falujaban, Agai-
don. Gardonyi Géza sziil6helyén szob-
rot emeltek Gardonyi Gézanak. A
bronzszobrot auguszfus 6-an délel6tt
11 6rakor fogjak leleplezni (nnepé-
lyes keretek kozétt. Az Unnepségre
neghivtak az irodalmi tarsasagokat.
Elfogtak egy gyilkos legényt. Né-
h&ny nappal ezelott Prdnaujfalvan,
a Hidas-kocsma el6tt  haldokolva ta-
laltdk Také Jend 26 éves legényt. A
szerencsétlen ember, akinek mellén
hatalmas szurt seb volt. hamarosan
meghalt. Gyilkosat, Patyi Ben6 23
éves kiskunhalasi legényt a csend-
O6rok letartoztattdk  és a kalocsai
ligyészségnek adtak Aat.

Megtinneplik a volt 48-asok Pet6fi San-
dor besorozdsanak szazadik évforduldjat.
A cs. és kir. volt 48-as gyalogezred baj-
tarsai Nagykanizsan szept. 16-én rendezik
meg orszagos taldlkozé6jukat és ezreduap-
jiikal. Az egykori regimentben szolgal*
tudvalévéén Pet6fi Sandor is s a ,.sdrga-
pltykés" ezred igen blszke erre a torté-
nelmi emlékre. A bajtarsi kor el is ha-
tarozta, hogy kulénds fénnyel emlékezik
meg Pet6fi besorozésaliak szazadik év-
forduléjarél s a rendezdség, 6lén Paczor
Jozsef nyugalmazott altdbornaggyal, az
ezred egykori parancsnokaval mar szé-
leskori mozgalmat kezdeményezett, hogy
az unnepség minél nagyobb siker( legyen.

A vagyonvaltsdg-buza ara. A
pénziigyminiszter a vagyonvaltsag-
rél szol6 rendelete értelmében a me-
z6gazdaséagi ingatlanok vagyonvalt-
sdga fejében fizetendd blza arat a
foldmivelésiigyi miniszterrel  egyet-
ért6leg ezévi augusztus hdénapra nué-
termazsanként husz pengében allapi-
totta meg.

Szekérnek rohant a motorkerékpar:
egyik utasa szdrnyethalt. A budatétényi
orszaglton  egy motorkerékpar  meg
akarta el6zni az el6tte haladé kocsit, de
rosszul vette a kanyart és nekifutott a
szekérnek. 4 motorkerékpar utsai kozil
az egyik a helyszinen meghalt, a masi-
kat, 'leveti Janos bddogossegédet a men-
t6k haldokolva vitték az Lj Szent Janos-
kérhadz sebészeti osztalyéira.

Karpataljai aratomunkasok az Al-
foldori. A kunszentmiklési hatarban
lév6 pcszéradacsi uradalomban 50 par
karpataljai ~ magyar-orosz munkas
aratott. - Az egyhonapi munkat most
fejezték be és ebbdl az alkalombdl a
kornyékbeli kiskun munkasok wnnep-
ség keretében bucsuztattak el Oket.
Mint mondottak, hisz év oOta elGszor
lesz olyan teliik, hogy nem éheznek.

Festett vizet arultak malna- és citrom-
szorp helyett. Szentesen vasar kézben a
tisztiorvos észrevette, hogy egy rosszul
6ltozott ember gyanus folyadékot arul
malna- és citromszorp néven. A tiszti-
orvos megvizsgalta az arukat és kiderilt,
hogy kozonséges vords- és sargafcslék
volt az tvegekben. A vizsgalat megindult.

Majdnem  halélos szerencsétlen-
ség tortént egy ,.élethi* filmfelvé-

tel kézben. Neémetorszagban, a Ke-
leti tengeren késziti a Tobis film-
gyart cég ,,Az utolsd figyelmezte-

tés" cimu film felvételeit. A filmfel-
vétel katonai repulégéﬁek kézrem(-
kodésével tortént. A katonai repul6-
gépekrél bombékat dobtak le. Az
egyik bomba kozvetlenil a filmszi-
neszek g6zose mellett robbant fel éa
nagi/ éket vagott a hajo els6 részébe.
A 2000 tonnas g6z0s azonnal oldalra
fordult. A filmtarsasagot, kozottik
Emil Janningst, Wocrner Krausst,
Josef Siebert.  és  tébb més filmszi-
nészt egy masik hajo vette fel fedél-
zetére.

Huszonot él6 ?yermek egy csalad-
ham A Karpatalja teriletere elren-
delt népszamlalas eés mez6gazdasagi
Osszeiras eredményeinek Bsszesitése
legaldbb  két-hdrom hénapot  vesz
ugyan még igénybé, s ezutan keril
csak sor a végleges adatok nyilvanos-
sagra hozatalara, Annyi ~azonban
mar most is megdllapithatd, hogy az
altalaban szaporafajunak és sokgyer-
mekesnek ismert ruszinsadg kozott is
a rekordot, az az uzsok-korzeti ruszin
hézaspér tartja, akinek 25 el§ gyer-
meke van.

A koldusasszony kincses kosara. A fg-
varosi Roéasak-terén viragarus nénikére
figyelt fol a renddér. Amikor megszoli-
totta, az anydka Osszerezzent, mintha
valamit rejtegetne a kosar&bn. A rendér
el6éllitotta az eldljarésagra. Ott tlint ki.
hogy a kosara, tartalma joval tobbet ér,
mint. a néhany virdgcsokor, amely meg-
toltotte. 30 darab 100 pengés, négy da-
rab 10 peng('is, egy Otpengds, 34 darab
1 pengds volt benne, S egy 1400 peng6rél
és egy 4400 peng6rél kiallitott takarék-
konyv. Azt is megallapitottdk kdzben a
nénikérél, hogy kozsegélybdl ¢élI és az
eloljarésag tartja eL Késébb az is kide-
rilt, hogy cipGjében és ruhdinak rejtett
helyein arany és ezlist ékszereket rejte-
get. lgazoltatdsa utan kituddédott, hogy
neve 6zv. Hartmann Vilmosné. sziiletett
Walkmann. Réza. kora 75 év. Mivel sem-
mi terhelé adat nem merlt fel ellene, a
renddrségrél elbocsatottdk. A hatdsagi
ellatdst azonban megvontdk téié. ami
helyes is. mert valéban sokan vannak,
akik jobban raszorulnak, mint a kopott,
virdgarus néniké a kincses kosaradval s
arany- és ezlst ékszereivel.

Franciaorszagban
lebbi cserkész ~ vilagtdborozés. Az
oregcserkészek ezen a nydron  Skoé-
cidban tadboroztak. Oftt tartotta érte-
kezletét a nemzetkdzi bizottsag, amely
a hivatalosan nagyon elfoglalt Teleki
P&l gr6f, magyar miniszterelnék he-
lyére a héttagl legf6bb vezetdségbe
Papp Antal dr. ny. allamtitkart, @&
magyar cserkészszovetség orszagos
elnokét valasztotta meg. A bizottsag
elnoke Gusztdv Adolf svéd kiralyi
herceg. Egyben azt is elhataroztak,
hogy 1041-ben Francaiorszagban ren-
dezik meg a cserkészek vilagtaboro-
z4sét.

Egy garazda legény Osszeszurkalta a
pincért Janoshalmén. Erdei P. Imre a
kozség egyik kocsmajaban szérakozott.
Mikor mar erdsen Ittas lett Kiraly Ist-
van pincér nem akart neki tovabb Hall
adni. Erdei erre el6rantotta bicskajat és
a piacért hat helyen dsszeszurkélta, majd
elmenekilt. A csenddrség korozi.

lesz a legkoze-

A megvadult lovak tonkrcrugdal-
tak az autét. A balatoni mdGton
Erd kozség kozelgben kiilonds gep-
kocsibalcset tortént. Pulay Istvan
operaénekes vadonat(j gépkocsijan
a Balaton fele tartott. Amikor Erd
kézséggel egyvonalba crt, ege/ szem-
bejovo szekeér lovai megvadultak cs
nckirohantak az auténak. Pulay
azonnal megéllitotta a kocsit és igy u
nagyobb  szerencsétlenséget  meg-
el6zte, a lovak azonban feldgaskod-
tak és nekitdmadtak a kocsinak. Pa-
taikkal bezuztdk a hitdszerkezetet cs
a motorhdz tetejét. A szekér rudja
Pulayt arcan és mellén sdlyosan meg-
sebesitette, a kocsiban Ul6 Kruppa
Mihaly birtokos és Cseh Béla tiszt-
visel§ a lovak pataitél szenvedett sé-
riléseket. Mindharmukat koérhazba
széllitottak.

Az 6cska bator titka. Deriis kis mesé-
nek is beillik n kis térténet, amelyet nz
angol lapok kozolnek: Elood Méria li-
verpooli asszony rokonaihoz  kéltozve,
minden batorat, mugaval vitte, egv Utott-
kopott, régi karosszak kivételével, ame-
lyet régi lakasaban hagyott, hatra, miutan
6cskasdga irialt még ti haz ilé6 dwzcresnvk
seni  kellett. Derek Cassldy tizéves
filcska az tres hazban bujoésdlt jatszva,
vizsgalni kezdte a régi  kurosszoket és
lyukas ulésében paplrcsomngot talalt a
b'«szortémés kozott, a csomag 5240 pengd
érték{ bankjegyet tartalmazott. Ha mese
volna, ezt a tnnubagot flizhetnénk hozza:
becstljuk meg 6cska butorainkat:

tt)S$ euguartuB 6.

A borosraentalevél uj ara. A fold-
mivelésiigyi miniszter mddositotta a
szaritott borsosmentalftvél ezévi be-
valtasi arat. Eszerint az T rend(i aru.
minimalis bevaltasi ara 1.96 P, a Il.
rend(ié¢ 1.65 P.

J6 hangszeren jatszani a legnagyobb
élvezet. Els6ranglt igazan olcson Kemé-
nyt orszagos hirii hangszertelepén vésa-
rolhat: Budapest. VI/Ifi. Kiraly-utca O8—
60. Kérjen diimelites. 51. szama arjegy-
zéket.

Elégett szazétvenezer szal gyufa. A
Magyar Altaldnos ‘Gyufaipari Kf Buda
fok, Fehérvari-ut. 22. szam alatti gyar-

telepén pénteken délutan koénnyen végze
tessé valhaté tliz keletkezett s ennek so
rdn harom é&niokas sulyos égési sebeket
szenvedett. Az (gynevezett szaritoban
150.000 szal gyufat helyeztek el. Ellendr-
zés kozben kigyulladt 10.000 széal gyufa
s etdl langot, fogott egész szekrény.
A gyér hazi tlizoltéi m a munkésok leg-
modernebb oltokésziilékeikkel lattak a tiiz
elfojtasdhoz s rovid id6 alatt sikertlt »
azt eloltani Ggy. hogy mire a budafoki
tlizoltok a helyszinre érkeztek, mar
i-emmi dolguk sem akadt A Kkar jelen
%olkdellen. mert, csak a gyufaszalak ég-
ek cl.

SPORTHIREK

A Kozépeuropai Kupa sorsa elddlt
Ai'mésodl mérk6zés 2:2 eredménye
utén

az Ujpest a Kupa gy6ztese 6:3
aranyban.

Most mér kétségtelen, hogy ezidéezét-
rint az, Ujpest, az er6sebb csapat, s
megérdemelten nemzeti bajnok és
kupagy6ztes. De az is bizonyos, hog

a Ferencvérost a két mérkdzésen el-
kerlilte a szerencse. A masodik talal-
koz6 elsé félidején mar majdnem be-
hozta az Ujpest elényét, akkor &ssze-
roppant s ellenfele legydirte.

Julius 30-4n tartottdk meg a ma-
gyar torvivé bajnokségot. lgen iz-
almas és véltozatos kuzdelem utan
ercvich verekedte ki a bajnoksagot.

Ugyanezen a napon zajlott le a
margitszigeti pesti  Dunaagban a
harmadik  magyar-lengyel — evez6s-

viadal is. A magyar szinek visel6i
gy6ztek és végleg birtokukba vették
a Moscieki lengyel koztarsasagi elnok
altal felajanlott serleget. Hét ver-
senyb6l a magyarok négy gyézelmet
aratbak.

Magyarorszag vezet a doetincheni
Horthy-kupa tornan is. Magyarorszag
az Olaszorszag elleni  meérkézésben
4:3 aranyban gy6zo6tt. Hatra vannak
azonban legsulyosabb ellenfeleink, a
németek.

_Lapunk zértakor értesiilink, hogy
vizipold csapatunk 2:l-cs vereséget
szenvedett a németektdl. Ezzel a
helyzet lényegesen megvaltozott.

Erdekes kisérletr6l  szdmolhatunk
be az olimpiai jatékokra késziil6 ma-
gyar vitorlazé repulok teljesitményé’
vei kapcsolatban.

Nég

port}t/J

zart cso-

vitorlazo  gép
Budaorsre

an Szolnokrol
replilt.

Egy gép Cegléd kornyékén kényszer-
leszallast végzett, de el6tte 2500 mé-
teres magassagot ért cl, ami vilag-
viszonylatban —is nagyszer(i ered-
mény.

Eles nagy folénnyel gy&zott a Bu-
dapest Balatonszéplak kozotti orszag-
ati kerékparversenyen. A 105 km-es
tdvot 2 6ra 57:15 p alatt tette meg.

A Balatonfiircd és Si6fok kozotti
fialatonatuszé verseny gy6ztese Pa-
llok. Ideje: 4 éra OZN?. 15mp. A
holgyek versenyében Molnar Magda
gyozott 4 6ra 09 p. 24 mp-es id6vel.

Tomcgirta&ra rendelfen
Radikal patkanyirté konzerv*t
biztos hatasaért
garantalunk.

3 doboz P 2-70
5 doboz. , 4.0
10 doboz , 820
.STANDARD npcsf*
IV, Kossuth | -ii 12
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VASARNAP

Oregmama

Irta: Békeffi JOozsef

Kistéthot arrél latiét megismerni,
hogy egy szabdlyos tolgyfalovelet
hord az alian. A tolgyfalevél égési
sebhely maradvénya, nem cstnya, ép-
i)en csak hogy a bér szine egv arnya-
attal vilagosabb, mint arca tobbi Tré-
szén.  Becstletes csaladi neve csak
Toth és mégis csak Kistdthnak hiv-
jadk mindenitt. Ez onnan van, amikor
még Miskdt  Misinek  szolitotték,
olyan apré emberke volt, hogy az is-
kola padjabdl alig latszott (kK. Ma mar
koézéptermet ember, de a Kistdth
név Ugy hozzéragadt, mint all&'hoz a
tolgyfalevél.

em is szarmazott semmi hiba
Kistoth eme fogyatkozasabdl.  Szor-
almas, becsiletes ember volt egész
életében, ima is az. Nem vitte ugyan
sokra: tervtaros egy nagy gépgyar-
ban. De kell-e ennél tdbb egy Kist6th
Miskénak?

Mondom, rendes ember a mi terv-
tarosunk. Megbecsiilik otthon is, meg
a gyarban is. Hat hogy nem rajonga-
nak érte? Istenem! Nem lehet min-
denki a sors kegyeltje. Van, aki mi-
niszter lesz; van, aki hires mlivész;
van, aki a nyakara kaﬁja a tbl?(yfa-
levelet; a mi Kistéthurak csak az
alléra kapta; ezzel karpotolta a sors
mindenért, ami elmaradt.

De ezt csak mi mondjuk. A terv-
tarosnak nem hianyzik semmi, de
semmi a vilagon. Ift van példaul élet-
parja, aki hidséges és jo feleség. Itt
vannak a gyermekei: Irmus, aki ke-
reskedelmi diplomaval a zsebében ha-
risnyat arul egy na(I]y Uzletben, és
Raébert, aki a redliskola elvégzése
utdn az allamvasutakhoz kerilt mint
fékez6. Két szofagodd gyerek. Aztan
itt van az asszony édesanyja; az éreg-
mama, aki — mi tagadas — még a
feleségénél és gyermekeinél is jobban
szereti Kistothot.

Kilénben is az éregmama a leg-
embc-ribb ember az egész hazban.
Minden veszekedést, viszalyt — mert
hisz az ilyesmi_elkerilhetetlen a csa-
ladban — az 6 angyali j6séga, édes
ravaszsaga és egyszer(i ~ bolcsessége
simit el. Ha baj, betegség fordul el6,
akkor is az oregasszony l6t-fut, or-
vost hiv, apol, gyo’%yteét f6z, vizet
melegit a borogatashoz, vagy jeget
szerez. Es ha véletlenll hianyzik a
pénz a haznal, mert ez is eléfordul
néha, akkor az éregmama besurran a
cselédszobaba, az 6 kulon birodal-
maba. Elokotor valamit a szekrénye
mélyébdl, kicsit s_:_ajnéli'a, egyszer-
kétszer reszket6 ujjaival megsimo-
gatja a zaloghazra Itélt, targyat: az
anyjatol  6rokolt cma'ildiszes™ arany-

6rat, az antik brostit, a rubin-
koves karkot6t, a divatja mdit.
fulénfuggdt, vagy — uram Isten!

— az Otven éve Orzott gyémant koves
eljegyzési gydr(it.  Aztan percekre
eltlnik hazulr6l és mar itt a pénz.
Soha nem mondja honnan, kit6l sze-
rezte, csak van. A csaldd arra gon-
dol, hogy az 6regmamanak titkolt
pénze van a takarékban. Néha még
bosszantjak is vele.

Irmus moziba készul és kideril,
hogy nincs r& pénze. Megsimogatja
az Oregmama kezét, =~ megcsokolja
ezer ranoeal arkolt arcat s a maga-
mosott 'habfehér zsebkendd csiicské-
b6l el6jon a pengdcske. Megtorténik,
hogy Kistéthnak elfogy a zsebpénze.
Nem jut szivarra a vasarnapi ebéd
utén. Az 6regmama tériil-fordu! és
megszerzi  yejének a sargaazini
kuba-szivart.

Az dregmama szavat hetékig nem
halljak. ~ A konyhéan mindig rend
van. Irmus legtébbszor szanaszét
ha%yja a ruhdait, az is helyére sétal.
Kobértnek mindig ragyog6 a cip6je
A tervtaros még sohasem késett el

a gyarban. Ezt mind az ¢regmama
csinalja. De most nem err6l van
sz6.

Kistéth hetek o6ta nyugtalan. Var
valamit. Készil valamire. Az 0Oreg-
maménak tlnik fel veje szokatlan

lelkiallapota. ~ Amint az ebédnél (il
oldalt pillant és fig?/eli a vejét. Az
tekintetét egy tavoli pontra, mond-
juk, a semmire mereszti, vagy min-
den ok nélkil megall kezében a ka-
nal, va%y — ami még jellemz6bb
Kistoth lelkiallapotdra — meg-meg-
réndul allan a tolgyfalevél.

— Szentucose! — gondolja az
dregmama — ennek az embernek va-
lami baja van.

— Mi lelt, édes fiam? — fordult
hozz4 egy este.

Kistotth belevorosodik az izgalom-
ba. Meg kell vallania. Ugyis egy-
kett6re itt a_nagy nap. .

— Mama. jov6 kedden, azaz tizen-
nyolcadikan, lesz huszondt esztende-
je, hogy a gyar szolgalataba léptem.

Az dregmama  nem érti, miért
olyan fontos vejenek ez a_datum.

— Nagy dolog az ilyesmi. Multikor
Marosi igazgatd ur jubilalt. Nagy
innepséget rendeztek a tiszteletére.

— Derék ember vagy, fiam! —
motyogja za/vartan az oregmama. —
Biszke vagyok redd — igyekszik a
szavak mogeé rejteni gondolatait.

Kis pont az "6 veJIe a nagy gyar-
ban. Jelentéktelen valaki, akivel nem
igen tor6dnek. De ezt nem mond-
hatja meg.

Kistoth™  értésére adta mindenki-
nek, akinek errél illik tudnia. Be-
jelentette a fémérnoknek. Tisztelet-
teljesen tudomdsara hozta a személy-
zeti igazgatonak. A cégvezet is ér-
testlt rola. Ezek bizonyoson kotéles-
se’?szerUen jelentik a vezérnek, gon-
dolta a tervtaros. O nem zavarhatja
személyes
urat.

Eljott a nagy nap. Ez is olyan
volt, mint a tobbi. Kistéthnaklnem
ratulalt, senki. Bankettet, sem ren-
eztek tiszteletére. Még Sikei bécsi,
az igazgat6sagi altiszt. sem tisz-
telte” meg szerencsokivanataival.

Fajt 1s a mellézés Kist6thnak.
Sajgott a szive egész délutdn. Nem
kényezette el az élet eddig sem, de
egy (Kis elismerés, egy csepgnyi ko-
szOnet a munkaban eltdltott huszonot
esztend6ért jol eset volna
neki.

igy esett a gyarban.

Ofthon sem volt masként. A gye-
rekek éppen ugy viselkedtek, —mint
maéskor. Az asszony semmi fontos-
sdgot nem tulajdonitott az esetnek,

lgyeivel a méltdsagos

nagyon

Oszintén szblva, az OGregmama is
megfeledkezett a jubileumrol. Csak
délben jutott eszébe, amikor veje
sotét és elborult tekintetét észre-
vette.

Miska szétlanul ette az egyszer(i
ebédet. Utana szokottnal el6bb kelt

fel az asztaltdl.

— Sirgés munkam van a gyarban
— mondotta kifogasképpen és el-
sietett hazulrdl.

Délutan, a gyarbol  kijovet, nem
ment haza. Céltalanul készalt az ut-
can.  Most, életében elGszor érezte,
hogy 6 mennyire nem szamit esen a
vilagon és hogy 6t még otthon sem
szeretik.

Nyolc 6ra utart vet6dott haza. Vé-
letlendl Roébert nem volt szolgélat-
ban s igy egyutt volt a csalad. Az
ebédl6ben az Unnepi  alkalomhoz il-
I6en teritettek: fehér damasztabrosz-
szal, a naszajandékul kapott ezlst
evleszkozokkel és csiszolt  poharak-
kal. A tGIFyfaleVéI meg is remegett
Kistoth allan a meglepetéstél. Irmus
kerek kis szonoklatot mondott cl az
apak  mina'.cépér6l, Robert meg-
hatédott bangon dadogott, valamit a
kotelességtudo  polgarrél.  Felesége
megoblelte s megcsokolta.

Az dregmama fogatlan szaja pér-
szor szora nyilét, de mégsem  mon-
dott semmit. Csak &llt a szoba sar-
kadban szerényen, mintha ott sem
lenne. .

Miska szemébdl akkor pottyant ki
az els6 konnycsepp, amikor felfedez-
te az asztalra kcezitctt britannika-

szivarokat. Az dregmama akkor mar
nem volt a szobaban. Kisurrant a
konyhaba. Miska magankivil volt az
Sromtél.

— Ezt is! — lelkendezett a boros-
livegeket megpillantva.

Ekkor jott be az éregmama a pa-

rolgé tallal.

— Nahat! — Kkidltott fel Miska
atszellemiiltem — Pulykal... Na-
hat! .. Milyen aranyosak vagytok!

Az asztalhoz (ltek.
szétosztotta a sultét.

— Ezt nem gondoltam. Erre nem
szamitottam — hebegte Kistoth. —
De honnan volt ennyi pénzetek?

Az dregmama mindenkit megel6z-
ve felelt:

— Ugyan honnan? Gyerekeid spo-
roltdk ossze. Honapok Ota szémitot-
tak erre a nagy napra.

Ugyan ki merte volna meghazud-
tolni ‘az éregmamat. A felvilagositas
kétségteleni meglep6  volt és
meleg lett t6le az apa szive. Felallt.
Kisse félszegen, de mindenesetre n-
nepélyesen mondta:

— Tudtam, mindig allitottam,
hogy nincs még ikét. ilyen aranyszivi
ﬁyerek a vilagon! — foélemelte” a po-

ardt s kiitta. — Eltessen bennete-
ket a jo Isten!

Ekkor hozzajuk ment, megolelte s
megcsokolta 6Ket.

Ekkor meg az éregmama szemébdl
pottyant ki az els6 konnycsepp. A

Az asszony

mésodik tan — az eljegyzési gydr(
miatt hullott a fehér damasztteri-
tére.

A meggyorsitott Gt

Rétihy Mihaly é3 Szigeti Jozsef a
Nemzeti Szinhdz szinészei voltak.
Egyszer nagyobb tarsasagban kiran-

dultak a budai hegyek kozé. A régi
vamnal a hatalmas termet( Szigeti
lelilt és azt mondta, hogy estének

el6tte tovabb nem megy a Szent Kleo-
fasnak se.

Réthy hatrahokélt:

— Estének el6tte? Fogadok kend-
del egy atalag budai vorosbe, hogy
egy oran belll font leszink a Kala-

pos-telken.  Olyan frissen, mint a
nyul.
— Azt szeretném  latni, ecsém-
uram!
— Al a fogadas? — kérdezte
Réth

A kistermetli Réthy kivett a zsebé-
b6l egy rettent6 nagy kétcsovl pisz-
tolyt s odadllt. a findncok ablaka ala.

— Indul kend, vagy nem indul?

Szigeti oda se nézett, C3ak unottan
dormagte:

— Maradok, ccsém!

A kovetkez pillanatban olyan két
durrands hallatszott, hogy a leveg6 is
reszketett bele .Réthy beleduplézott a
Bach-findncok ablakaba.

No, nem kellett a tarsasagban sen-
kinek sem magyardzni, hogy merre
vegye az Utjat. Rettent6 fegyvertila-
lom volt abban az id6ben. S ha kézre-
kerlilnek, biztosan valamelyik bortén
mélyén térnek magukhoz, ha nem az
akasztofa alatt.

Ugy eltlint az egész tarsasag, mint
a kémfor. Tcrdencsuszva, négykéz-
18h, a bokrok alatt igyekeztek minél
messzebbre a vamtol. Egy o6ra sem
telt bele s a Kalapos-telken voltak.

Szigeti szuszogott, mint az Gsholény
s ivott, mint a gédény a budai vords-
b6l, amelyet 6 fizetett.

S végll nem is haragudott Rétihyrc,
amikor ugratta:

— No, folért-c kend egy o6ra alatt?

— No. Pista, mert jot cselekedtél,
neked adom ezt a fényes, vadonat(j
tizfillérest.

Bacsi  kérem, sokkal jobban
szeretnék egy hasznalt otvenfillércst.

11
cA mi koltéink
RARNALEGENY

Bekopogtat még hozzad is
Eg[;(/kor majd a_banat.

Bok almatlan, éjszakékon
y.igaszt nem talalsz majd.

Eszedbejut az g kislany,
Kit szerettél régen;

Kit elhagytal hazug csokért,
Hazug olelésért

Bamalegény hogyha egykor

Rédtalé?a béanat,

S]yere_ hozzdm szeretettel,
indig visszavarlak.

Megbocsat majd az a kislany,
Kit szerettél regen,

Kit elhagytal hazug csokeért,
Hazug olelésért.

1EJ. ZALAI AMBRUS (Sarkad)

HOLDVILAGOS
EJSZAKAKON

Holdvilélgos éjszakakon
Muzsikal a szél.

Kokényszemd barna kislany
Hej, Te. sohse félj!

Itt. csavargok fajo szivvel
Ablakod el6itt,

Vigyazok az &lmaidra

Ugy, mint azel6tt.

Az én szivem minden percben
Csak érted dobog,

Tudom azt, hogy Te is szeretsz,
Csak letagadod.

IEJ. KUPAN JANOS (Budapest)

HA MEGSZOLAL A KURT

Mint anyafdldbdl tavaszkor a fiivek,
Ugy tornek el bensémb6l az erék
Sejtelmesen, vilagot rcngetden.

Le akarom gy6zni, elrejteni Oket,
De nem birom, mert ez valami mas,
Sokkal erésebb gyonge vallaimnal

Szolasra nyitjak erével is szamat,
Eolyton csak azt harsogjak fiilembe:
Menj ki a vilagba, s mutasd meg, ki
vagy Te.
Mutasd meg, hogy kilénb vagy, mint
']:| . « mésik,
ogy él szivedben a magyar ero,
Mely minden més érzést pehelyként
elsépor.
BARTOK ERNO ELEMER
(Szepsi)

Fém
Simit
Nem siet
Nem falu
Sinen jar
Nem lat

-n -
e

x| o] »

Ha a meghatarozasoknak megfe-
lel6 szavakat leirjuk, azutan a koé-
z6psé betliket fentrél lefelé a V-16l
a P-ig leirjuk, egy uj sz6t kapunk.
Ezt keli bekuldeni.

A Talélja ki! eredményét a 35-ik
szamban tesszik kozzé.

A 29-ik szdmban, kozolt Talalja ki!
megfejtése a kovetkezd:

Mindenkit var Budapest
Szent Istvan hetében!

Beérkezett huszonnyolc helyes, két
hibds  megfejtés. ~ Konyvjutalmat
kaldtink

Kcpes Kalman (Kalocpa),
Fellegi Jozsef (Koméarom)

el6fizeténk cimcerc.



IX

Mltragya-arak

Szuperioszfat

A szuperfoszfat m(tragya legma
gasabb fogyasztéi ara, 17 szézalékos
vizben  oldhat6 foszforsavtartalom
Ir(nellle'(t (PsO») 100 kg-ként a kévet-
ez

1 Legaldbb 100 g-nak egy é&llo-
mésra torténd szallitisa esetén:
P

jutazsakban . . . » 9-48
papirzsdkban .« » ),, 9.05
omlesztve 845
2. 100 g-nal Kkisebb, de Iegalébb

50 g-nak egy &llomésra torténd szal-
litdsa esetén:

jutazsakban "t P 9.95

papirzsdkban . . . . ,, 955

omlesztve.. 8.95

3. 50 g-nal kisebb mennyiség szal-
ilitsa esetén:

jutazsékban  « - < . P 945

papirzsakban............. 9.05

Az 1 és 2. pontban megallapitott.
arak helyt bérmentve, érkezési va-
gon, az orszdg béarmely vasuti allo-
masa; a 3. pontban megallapitott
arak helyt gyari felad6allomés, va-
gonban rakva értend6k. Az arakban
a forgalmiadévalt.sag és csomagolas
értéke benne foglaltatik.

Amennyiben a széllitott szuper-
foszfat mditragya vizben oldhat6
foszforsavtartalma az armegallapitas

alapjaul szolgalé 17 szézalektol 0.4
szézalékot meghaladdan eltér, a ki-
Ionbdzet minden egytized szazalé-

kéért az 1, 2., 3. pontokban megélla-
pitott arakat alapulvéve, 100 kg szu-
perfoszfatonként 4.4 fillér levonas-
iak, illet6leg téritésnek van helye.
A szuperfoszfat mditragyat el6al-

lito gyarak vidéki bizomanyi rakta-
raibdl” térténd széllitas esetén az

egalizalt 17 szazalék foszforsav tar-
talmd  m(trdgya arat jutazsakban
csomagolva, adévaltsaggal  egyiitt
helyt vidéki bizomanyi ~raktar 100
kg-ként 10.15 peng6ben allapittatott
meg.

K alisdék

100 kg 40%-os kaliso

150 g-4s vagonban, dmlesztve P 12.50
100 g-as vagonban, Omlesztve ,, 12.70

100kg 50%-o0s kénsav Kali
150 g-&s vagonban, émlesztve ,, 16.75
100 g-as vagonban, omlesztve ,, 16.95

1db 100 kg-os jutazsak ara ,, 1—
Fenti arak ©mlesztve, ab barmely
allomés értenddk'!

Raktarrol, kicsinyben valo éatvételnél:

100 kg 40%-os kalis6 zsak-
kal e gy Utt..oonnn. P 14.70
100 kg kénsavas kali, zsak-
kal e gy Uttt " —
SZERKESZTOI UZENETEK
iy. E, Magyarszerdehely. A versekbdl
— amint, sor kertl rdjuk — kozlink. —

M. V., Nagykér(. Verseinek sorat, ejtjik.
— Sz. A., Nyiregyhdza. Kildjén még
néhany verset; ezek még nem elég éret-

VASARNAP

ségil, uj 15.75—18.10; tengeri dunéntali
1S.05—18.15 pengé métermazsanként.
Hatéaridospiac. /foitr oktdberre 15.16—
15.1S; marciusra 16.03—16.05; tengeri
augusztusra 18.26—18.28; szeptemberre
18.30—18.31 peng6 métermazsanként.

Magpiac. Arak helyt vidéki vasatallo-
mason min6ség szerint 100 kg-ként
blborhere 60—67, szoszoshiikkény 41—
43, repce (olajgyari paritds) 24.75-
Viktériaborsé 16.50—17.50, expresszborsé
16.50—17.25, csillagfurt, fehér lapos-
magvu 12.75—13.25, uradalmi kék maék
budapesti paritdsban 92—93 i>eng6.

Abraktakarmany. Arak méterméazsan-
ként kicsinyben Budapesten: éarpakorpa
14.60, borséhéj 18, buzakorpa 13.70-—
14.20, bazatakarmanyliszt 15.50—16,
napraforgépogacsa 14.50, kokuszpogéacsa
13.71—14.25, repcepogacsa 11—11.50, len
magpogéacsa 16—16.50, szaritott répasze-
let 12.50, rozskorpa 13.50, melasz 10, bal-
liszt 45 peng6.

Takarmany. Arak métermazsanként
peng6ben: Réti széna la uj 6.50—6.60,
fia uj 350—6, mubarszéna 6.20, lucerna-

széna 8.20—9, zabosbikkonyszéna 6—7,
rozsszalma 3.30—3.60.
Borja. Arjegyzés éléstalyban: la 80—

85, 1la 72—78, Tlla 50—70 fillér kg-ként

Tenyészniarhalt és januosokrok. Arak:
la belfoldi jarmosékor (tarka) és bealli-
tani val6 tind 51—58, la belféldi jarmos-
o6kor (fehér) és bedllitani valé tiné 58—
65, | 76 éves tisz6 45—55, IM> éves tind
48—55. fiatal friss fejés telién 75—95
fillér kg-ként.

Vagomarha. Arjegyzés élésilyban:
Bika. tarka, extrém 65, la 60—453, Ha
50—59, lila 34—18 0kor, magyar, lla
54, lila 31, tarka, la 74, Ha 50—68,
lila 38—47, tehén, tarka, extrém 74,
la 64—70, Ha 48—62. Illa 34—47, bi-
valy, 23—44, névendék 38—65, kicson-
tozni vai6 21—32 fillér kg-ként.

Juh. Kiulféldnek megfelel6 la fiatal
iirii darabonként 50 kg stlyban 1148,
la fiatal barany, paronként legaldbb 80
kg salyban 50—55 fillér kg-ként, etetés-
itatds utdn gazdasdgban mazsaiva, 3 kg
sulylevonéssal.

L6. Arak: csiké 125—150, kénnyebb
kocsilé (bintés és jukker, stb.) 620, igas

kocsilé (nehéz nyugati fajta) 350—750,
igds kocsilé (kénnyl nyugati fajta) 300
—b550, szamar 65—100, alarendelt 16 40

—300, vagolé 25—290 pengé.

Nyersb6ér. A budapesti nyershérpiac
arai: Marhakor minden stlyban, magyar
105, tarka 115, bivalylxIr 55, borjubér,
bosszt labbal 140—150, rovid ldbas borju-
bér 150—160, magasgyapjas ‘birkabdr 50
—00, baranyb6r 70—80 fillér zold saly-
ban kg-ként.

Gyapju. Az elmult honapban a tenge-
rentuli gyapjuarverések, amelyek egyut-
tal az idény befejezését is jelentették,
némi arjavulassal végzddtek, amely at-
laghan 3—5%-ra tehet6. Hazadnkban ez
a kortalmény nem befolyasolta a piacot,
mert a gypjuarak mintegy 35%-kal ma-
gasabbak a vilagpiaci araknal. igy az
imént emlitett 3—5%-0s aremelkedésnek
nélunk nincs jelentdsége. Egyébként a
gyapjuforgalom nalunk most érkezett el
a tetépontjahoz és a beesléblzottsag ér-
tékelése alapjan torténé eladas naprol-
napra emelkedik. Az utébbi Id6ben indult
meg a haranygyapju szallitasa is, ame-
lyet a Futura ugyancsak hecslébizottsagi
érékelés alapjan teljes napi aron vett at
a gazdaktol.

Bor. A tartés,

szép meleg lddjaras

Zoldség. Sargarépa 4—10 (csém.), pet-
rezselyem 4—15. zeller 2—6 (darabja),
kalarabé 2—7 (darabja), karfiol 70— 106.
vorosbhgvma mako6i 10—16, kozénséges 10
— 16, fokhagyma 16—82. cékla 12—24.
fejeskdposzta 16—26, savanyitott ka-
poszta 32—40, kelkdposzta 16—28, voros-
kaposzta 20—32, fejessaldata 5—10 (da-

rabja), torma 60—120, burgonya, Gil-
baba 12—14, nyéari rézsa 12—14, Ella
10—12, témott csiperkegomba 140—300,
sz4ritott 800, uborka, savanyitani vald

16—28, nagy salatanak valé 12—24, z6ld-
paprika, apré hegyes 26—50, nagy tolteni
val6 22—50, tok f6z6 5—9, paradicsom
20—36, zoldbab 24—50, vajbab 24—50,
z6ldborsé hiivelyes 42—90, s6ska 20—28,
paraj tisztitott 20—32, fekéteretek 12—
20 fillér kg-ként. Zold tengeri darabon-
ként 4—8 fillér.

Gyimoles. Alma 16—50, kérte 24—60,
szllvaiz 120—160, gyuUmdélesiz 120—300,
ringlé, nemes 26—00, kajszinbarack 20—
32, 6szibarack fehér 20—90, piros 26 -
120, sargadinnye, faj 16—70, malna SO-
KK), sz6l6, tjdonsdg 45—100, didbél 400

—500, mogyordlxti  440—520, héja zott
mandula -100—610 fillér kg-ként.
Szesz. A szeszegyedarusagnal e héten

az Osszes szeszféleségekben élénk volt a
forgalom, az 4&rak nem valtoztak.
Gyumolcspalinka. A 'gy(iraslcspalinka-
plaeon a nagyobb kinalat és n vontatott
kereslet folytdn a forgalom e héten s
csekély volt. A torkotypadinkat 3.70—
3.(5, a sepr6pdlinkat 3.75, az cperpadin-
kat 4.40—4.60, a szilvaiiuniot 520, a
magasfoku borparlatot 5.40, az nvinalasi
célokra szolgalé borparlatot 3.70 peng6ig
terjed6 &ron kinaltak KHtOO literfokon-
ként (I11. tablazat -j- 3% forgalmi ad¢).

WMAAFWAWRMWMAN
Vasarok jegyzéke

‘uguszlfc C vaséarnap: Abadsza-
k, Somogji'didsd. Soroksar.
_ Augusztnc 7, hétf6: Abéadszalok,
Adéand, B6, Balassagyarmat (&llatv.),

Eger (4llatvasar), Erd, Kenderes,
Kétegyhdza, Mekényes, Mezbkeresz-

tes, Nadudvar, Nagyoroszi (allatv.),
Péapéc, Pasztd, Pécs, Rajka, Sarke-
resztur, Somberek, Somogysard, Sop-
ron, Sorokséar, Ull6, Véarpalota, Ve-
lence, Veszprém, Zalaszentivan.

Augusztus 8, kedd: Balassagyar-
mat, Gonc, Kerkaszentmiklés, Mi-
halyi, Nagyoroszi, Paszt6, Sellye,

Soskat (allatvéasar), Zalaegerszeg.

Augusztus 9, szerda: Hedrehely,
Nagycsakany, Soskut.

Augusztus 10, csiitérl6k:  Be-
retty6ujfalu, Berzence, Csabrendek,
Diosgy6ér,  Deveeser  (&llatvasar),
Domsod, Gydrszentmarton,  Kiszom-
bor, Kecskemét, LovS, Mélykut, Nagy-
berki, Szentdienes, Szenigydrgyvolgy,
Tolna, Vasvar

Augusztus 11, péntek: Bodrogké-
varalja, Derecske, Gyoma (allatv.),
Kaposmérd, Kecskemét, Orkény.

Augusztus 12, szombat: Gyoma
(allatvasar), Maké (allatvasar).

tek. — Ifj. T. P., Kardoskut. Verseibgl minden val6szin(iség szerint valéra valtja
kozlink. — R. F., Matrasz6ll6s. Versei- @& reményeket gy, hogy mintegy hatmillio
b6l Kkozlink. levelét nagy érdeklGdeéssel hektoliteres terméssel szamolhatunk. Az
! . idei sziirei nemcsak mennyiségijén, ha- B ijidopes/A
olvastuk. — K. Gy., Szombathely. Vélo- non ‘ningsegben Is meg fog felelni a i p
g/atun‘i"|bﬁl‘0||q'k-k — R L, Kardosaét. pozzafizott reményeknek. Kommersz- VASARNAP, VIII. 6.
erseibol kozlunk. borok minéségek szerint. Malllgand- . 6 Alia: .
fokonként 2834 filler kozott, Jobb-  yiroi 00 G orbakalholie oy ar Ve
mluosggu uradélml tetglek 35,740, f,'”e’ tisztelet. 10: Reformatus Istentisztelet.
res Jron kertlnek literenként érteke- 1055 A szegedi ellenférradalim!rok
: X L nagygytlése a __Korményzc’) fr 6f6me’l§c
Sertés. Tn uradalmi 106, kivételesen Haganak eéw Ilii vesének magas lelenléié-
VASAR, WAC 107. Ila uradalmi 103—105, la szedett pen g szegedi  Széchenyi-ér«»n.  12.15:
(S5) 100-103, szedett 93-08, ITla szedett Qperahazi Zenekar. 1350: Egészségigyi
B 84—91, Oregsertes 80—95, angol téke- kalendarium. Il: Hanglemezek. 15: EIG
Készarupiac. Ujblza.: tlszavidokl —és sertés 100—103, angol sonkasild6 90— adas. 15.15: Mandolin zenekar.  16.30:
kisalfoldi 77 kg-os 10.50—19.70, 78 kg-os 102 fillér kg-ken't .Oregek és fiatalok". 17: Ilirek szlovék
19.70—10.90. 79 kg-os 19.00—20.10, 80  Zsir és szalonna. Szalonna olvasztani es magyér-orosz nyelven. 17.10: Szalon
kg-os 20—20.20. felsGtiszai 77 kg-os 19.40 valo 136—148. sozott 160—200, fiistdlt zepe, 17.10: ,a segesvari csata”. 18.10-
—19.65. 78 kg-os 1690—19.85, 79 Kkg-0s 1(0—240, baj 148—164, tepert6 160— Koréh Endre, az Operabaz tagja magvar
19.80—20.05, 80 kg-os 19,90—201.5, duna- 220, sertészsir helybeli 148—160 fillér notakal énekel. 19.15: Hirek. 19.25: Ka-
tlszak6zl 77 kg-os 19.40—40.65, 78 kg-os kg-ként. tonazene. 20: Sporteredmények. 20.15:
098 19 U0, 19802005, 80 Baromfi és tojas, filfi borainfi: Tyuk A vildg cserkészhinyainak bucsu-tbor-
18 23719.70— % k.géerTge%yillggo 957); -<)0—350, csirke, rantani valé 100—160, tize Godollén”. 21.20: Ltielenne Boyer és
Koros 19902010 " S0 Ko-s 202029 Sitni valé 150 -250 fillér darabonként, tbarlle Kmiz hanglemezei. 21.10: Hirek
dunantali 77 kg-os 19.50— 1070, 78 kgoos /-co/i_baromfi: Tyuk 160200, cerke [140Jards, sport. 22.05: Vimosnégves. 23-
19.70—10.90 7% Ko-05 . 19.90—20.10 980 rantani valé 220360, siitni vale 220- <lganyzenu
kg.05720. 2020, u?rgszs \5951\7\ ¢ki 1430 360 ruca bizott 150 220, lid bizott 150 WETFG, Vil 7.
B P L —.20, libamaj, nagy 500—1000. kicsi ::Cf .
14.40. mds szrni. 14.40—14.60; ujtakar- T4 )i Iig-ké?\)t/. Tea tojas lo da? i Y05 o memenes | 13.30: Szalonzene
mdnyarpa elsérendl 16.25—1050, k0zép- apic’ s_ 9 fozotojas 6—75 . 10.1a: lunk féléra. 17.100 ;o070 messze
mindségi 157.5-16 20; zab k6zépmind. tijar darabonként. T fipro 6—8  Gsikorszagban".  17.10 T\, nciemezek.
a 18.30: .a sarki fény, 1g15- Mezev
Nyomatott «< Eur6pa Irodalmi .mdal " né.zvéuytarsad korforgégépMo. . . .
Y P 4 Y gogep (Iffasgoté: Rchmidek Tibor

1939 augusztus 6.

MIGx6gaxaasagl
radtdeldaddsoli

BUDAPEST |I.
AngutszLn.s 6, vasarnap d. u. 3 6ra.:
SULYOK TIVADAR DR. m.

kir. gazd. felugyel6: ,ld6szer(l
munkak a réten és a legelén".

ZIMANYI ZELMA Kkeltetési ve-
zet6n6: ,,Baromfihizlalas kisgaz-
dasagban”.

BUDAPEST 1L

Augusztus 8, kedd d. u. 7.25 éra:
Mez6gazdasagi féléra.
Augusztus 12, szombat <. u. fi A5:

Mez6gazdasagi félora.

énekel.
radiorol.
Szimfo-
Hi-

Operabaz tagja
19.25: Szalono6tds. 20: Ré&dié a
20.10: ,( orom'. ' Drama 21.05:
nikus hangverseny Luzerntél. 22.05:
rek, idéjaras. 23.20: Ciganyzene.

Zsigmond. az

KEDD, VIII. 8.

12.10:  Szanté Je>nd
MlbalHmé Nagy Irén ¢
Hanglemezek. 16.20: ,Edes anyanyel-
viink'. 17.10: ,A japan nevelés'. 17.35:
Zenekari hangverseny. 18.50: ,Fehér né.
fekete férfiak". 19.25: Hanglemezek.
19.55: Versek. 20.30: Szalonzene. 22: Ci-
ganyzene. 23: Katouazéue.

hegedtl.  12.35:
énekel. 13.30:

SZERDA, VIII. 9.

12.10: Balalajka-zenekar. 13.30:
laszenekar.  16.15:  Diakfélora.
Szalonzen = 18.29: ,A karpataljai fa-
‘emploinok épitészeti stilusa™. [II. ré*»z.
18.50: Barabas Lidia hegeidil. 19.25: Ci-
ganyzene. 20.10: ,Mod6ka". I-langjaték négy
részzl>en. 22: Operahazi zenekar. 23.30:
Ciganyzene.

CSUTORTOK, VIII. 10
Katonazene.
aztartasi el6adas.
otér magyar notadkat énekel. 18.15:
Az allatvilag 6rtalléi*. 18.45: Hangle-
mezek. 19.25: ,Az én radiémisorom".
VIIl. 20.25: Kiligyi negyeddra. 20.40.:
,Egy 6ra a debreceni nyari egyetem éle-
téb6l1". 22: Kdészegi Teréz dalokat éatekel.

Pos-
17.10:

13.30: Tanczene.
17.10: Géczy

23: Hanglemezek.

PENTEK, VIII. 11

12.10: Herszéuyl Balint zongorazik.
Lltlassy Gyodrgy énekel. 13.30: Szajon
zene. 16.15: Diakféléra. 17.10: Tancle-
mezek. 18.15: ,Els6 newyopkl latogata-
som"”. Humoros «*lb€»zélé«. 18.10: Gigany-
zoue. 19.25: Operahazi zenekar. 20.10:
»Andrea nifrter”. \/_[giéték kél részben.
22: Enek. 22.25: Haiiglemezek. 23: Ci-
ganyzene.

SZOMBAT, VIII. 12.

12.10: Cigényzene. 13.30: Hanglemezek.
,6.20:  Mest'’k. 17.10: Miiszaki el6adés.
,7.40: Berg Lili zongorazik. 18.10: ,Az
6t vilagrész éghajlata’. 18.30: Szalon-
zene. 19.10: ,Hangképeik az atlétikai
bajnoksagokrol-. 20.10: ,Notacslllaga-
szat . 22: Tanelemezek. 23: Katouazeue.

Budapest ff.

Vi, 6. /.-
15.05: Dalkér.

Roni.  kath.
17.'5: Sza-
El6adés. >0. Hirek.
Felolvasas. 20.50: ('lganyzene,
21.35: ld6jaras. — Hétfé, VIII. 7. 1H.IO:
El6adas. 20: Hirek. 20.20: St.ilnnotds
21: El6adas a Lappfoldrél. 21.30: Tanc-
lemezek. 22: Iddjaras. Kedd. VIP. 8.
13.30: El6adas. f1)35: Felolvasas >0
Hirek, 10.20: Hanglemezek. 21.30: Id6-
jaras. Szerda, VIII. 9. 10.30: El6adés.
201 yitek. 2d.76; Hanglemezek. 2055:
Egeés zségiigvi eldadas. 2/.2,5; Tancleme-
zek. 22.85: IdGjaras. — Csutortok, VIII.
10. 19307 Fejolvasas. 10: Hirek. 20.20:
Szalonzene. 21.35: |q4gijaras. Péntek.
VI, 11 18.15: tiganyzene 19.30: Fel-
Kasas. 20: Hirek. 20.20 Zenekari
hangyerseny. 20.50: Versek. 21 15- H.iiv’
{7n]ezel1. H.SS: Mgj,irds. _  Si,,,hat.
.- I{.I’O: Hanglemezek,  Zfl. J5:
El6adas. 10 _Hanglemezek. 20: Hirek.
10.20: Feldlvasas. 20 50: Reud6rzenekar.
22.05: Iddjaras.

Vasarnap,
Istentisztelet.
lonzene.
20..10:

. MAOYAR gazda
EN FOLDMIVEg SZOVETSEG

FELELOS SZERKESZTO ES KIADO:
MAYER EMIL.

Budanest. 6-utca 12



